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Everything you need for a smart work.
Walco offers a desk system designed to give maximum functional freedom in all types of 
operational offices. At work brings together all the proposals that favor ergonomics and versatility 
with an essential and flexible style. They are desks designed to meet every need and type of 
business, all are available in 26 melamine finishes combinable with 20 matt lacquered colours 
and 4 micro-coated soft touch matt to free the imagination and make the workplace comfortable 
and customizable.

Tout ce dont vous avez besoin pour un “smart work”.
Walco propose un système de bureau conçu pour donner une liberté fonctionnelle maximale 
dans tous les types de bureaux opérationnels. At work rassemble toutes les propositions qui 
privilégient l’ergonomie et la polyvalence avec un style essentiel et flexible. Ce sont des bureaux 
conçus pour répondre à tous les besoins et à tous les types d’entreprises, tous disponibles en 26 
finitions en mélamine combinable avec 20 couleurs laquées mates et 4 couleurs revêtements 
micro mat soft touch pour libérer l’imagination et rendre le lieu de travail confortable et 
personnalisable.
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Tutto ciò che serve per uno smart work.
Walco offre un sistema di scrivanie pensato per dare la massima 
libertà funzionale in tutti i tipi di uffici operativi. At work raccoglie 
tutte le proposte che privilegiano l’ergonomia e la versatilità con 
uno stile essenziale e flessibile. Sono scrivanie progettate per 
soddisfare ogni esigenza e tipo di attività, tutte sono disponibili in 26 
finiture melaminiche abbinabili a 20 finiture laccate e 4 soft-touch 
per liberare la fantasia e rendere l’ambiente di lavoro confortevole e 
personalizzabile.
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Mercurio P is a desk made entirely of melamine, available in 26 different finishes, where simplicity meets practicality to create a solid and comfortable 
structure. The side panels and the top are 25 mm thick, while the modesty panel is 18 mm thick; these elements can also feature different finishes 
from one another. In this composition, we see four workstations separated by Orgatower drawer units with four drawers in a Grafite finish, which 
make use of the full depth of the desktop, and by sound-absorbing screen panels that, in addition to reducing voice reverberation, add a touch of 
color. The composition is completed with Locker wardrobe and the Filum bookcase in Bianco-painted aluminum.

Mercurio P est un bureau entièrement réalisé en mélaminé, disponible en 26 finitions différentes, où la simplicité se conjugue avec la praticité pour 
créer une structure solide et confortable. Les pieds et le plateau ont une épaisseur de 25 mm, tandis que le voile de fond a une épaisseur de 18 mm 
; ces éléments peuvent également présenter des finitions différentes les unes des autres. Dans cette composition, nous trouvons quatre postes 
de travail séparés par des caissons Orgatower à quatre tiroirs, en finition Grafite, qui exploitent toute la profondeur du plateau, ainsi que par des 
panneaux écrans phono-absorbants qui, en plus de réduire la réverbération des voix, apportent une touche de couleur. La composition est complétée 
par des armoires lockers et la bibliothèque Filum en aluminium peint en Bianco.
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Mercurio P — 01
Operativo
Operative Office
Opérationnel

Mercurio P è una scrivania realizzata interamente in melaminico disponibile in 26 diverse finiture 
dove la semplicità si sposa con la praticità creando una struttura solida e confortevole, i fianchi e 
il piano sono di sp.25 mm mentre la gonna è di sp.18 mm questi elementi possono avere anche 
finiture diverse tra loro. In questa composizione vediamo 4 posti lavoro separati dalle cassettiere 
orgatower a 4 cassetti in finitura Grafite che sfruttano l’intera profondità del piano e dai pannelli 
screen fonoassorbenti che oltre a ridurre il riverbero delle voci donano una nota di colore.
La composizione si completa con gli armadi Lokers e la libreria Filum in alluminio verniciato Bianco.
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In this variant, we see 
the Mercurio P desk 
in a Bianco melamine 
finish with the modesty 
panel and Orgatower in 
a Rovere Rigato finish. 
The four drawers are 
made of metal and can be 
internally equipped with 
dividers, stationery trays, 
and inclined file holders; 
the top drawer can be 
fitted with a lock (as in 
this case).

In questa variante vediamo 
la scrivania Mercurio P in 
finitura melaminico Bianco 
con gonna e orgatower 
in finitura Rovere Rigato, 
i quattro cassetti sono in 
metallo con la possibilità 
di attrezzarli internamente 
con separatori, 
portacancelleria e 
portafogli inclinati, il primo 
cassetto può avere (come 
in questo caso) la serratura.

Dans cette variante, nous 
voyons le bureau Mercurio 
P en finition mélaminé 
Bianco, avec le voile de 
fond et l’Orgatower en 
finition Rovere Rigato. 
Les quatre tiroirs sont 
en métal et peuvent être 
aménagés à l’intérieur 
avec des séparateurs, des 
bacs à fournitures et des 
porte-dossiers inclinés ; le 
premier tiroir peut être 
équipé d’une serrure 
(comme dans ce cas).
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At the top, we can see 
the metal bracket that 
supports the sound-
absorbing screen, available 
in Bianco and Nero.
On the following page, we 
see the Mercurio P desk 
in a Grafite finish with a 
semicircular connecting 
peninsula in a Noce 
Prestige finish.

In alto possiamo vedere 
la staffa metallica che 
sostiene lo screen 
fonoassorbente 
disponibile nei colori 
Bianco e Nero.
Nella pagina successiva 
vediamo la scrivania 
Mercurio P in colore 
Grafite con la penisola 
di collegamento a 
semicerchio in finitura 
Noce Prestige.

En haut, nous pouvons 
voir la patte métallique qui 
soutient l’écran phono-
absorbant, disponible en 
Bianco et en Nero.
À la page suivante, nous 
voyons le bureau Mercurio 
P en finition Grafite avec 
la péninsule de liaison en 
demi-cercle en finition 
Noce Prestige.
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Mercurio P — 01

01. (pag. 09-10-11-14)
Scrivania / Desk / Bureaux
Mercurio L/W 1600 - P/D 800
M700 Grigio
M001 Bianco
Screen fonoassorbente / Sound absorbing 
suspended screen / Écrans suspendus 
insonorisants
Tessuto 0426 Verde Acido

02. (pag. 10-11)
Orgatower
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M790 Grafite

03. (pag. 11-16)
Filum Free
L/W 3700  - H 1274 - P/D 462
Metallo Bianco 
M700 Grigio
M790 Grafite
Flora
L/W 419 - H 202 - P/D 800
M981 Noce Prestige 

PAG. 12-13
Scrivania / Desk / Bureaux
Mercurio L/W 1800 - P/D 800
M001 Bianco
M965 Rovere Rigato 
Screen fonoassorbente / Sound absorbing 
suspended screen / Écrans suspendus 
insonorisants
Tessuto 0651 Nero
Orgatower
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M965 Rovere Rigato 

04. (pag. 15-16-17)
Scrivania / Desk / Bureaux
Mercurio L/W 1800 - P/D 800
M790 Grafite
M001 Bianco

05. (pag. 15-16-17)
Penisola terminale curva doppia + colonna
/ End peninsula for double desk + column
/ Plan de convivialité courbe double + colonne
L/W 819 - P/D 1638
Metallo Grigio
M981 Noce Prestige 

06. (pag. 17)
Pannello fonoassorbente / Ground sound-
absorbing panel / Panneau insonorissant
au sol
Tessuto 0426 Verde Acido

07. (pag. 18)
Lockers
L/W 1800 - H 1940 - P/D 466
M700 Grigio

01.

03.

05.04.

07. 06.

02.

METALLO 
BIANCO

M981
NOCE PRESTIGE

M700
GRIGIO

M001 
BIANCO

M965
ROVERE RIGATO

M790
GRAFITE

0426
VERDE
ACIDO

0651
NERO

WALCO - OPERATING SPACES 19

The lockers are practical 
lockable cabinets 
designed for storing small 
personal belongings 
or documents; note 
the convenient handle, 
which also functions as a 
document slot for internal 
communications.

I Lockers sono comodi 
armadi con chiave dove 
riporre piccoli effetti 
personali o documenti, 
si noti la pratica maniglia 
che funge anche da 
passadocumenti per le 
comunicazioni interne.

Les lockers sont des 
armoires pratiques 
équipées d’une serrure, 
idéales pour ranger de petits 
effets personnels ou des 
documents ; on remarquera 
la poignée pratique qui 
fait également office de 
passe-documents pour les 
communications internes.
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The Mercurio P desk also fits perfectly into a home environment. The wide range of available finishes and the combinations with the various elements 
that make up the collection make it possible to satisfy even the most demanding users. In this case, it is presented alongside the Orgatower with 
door, complete with the Flora planter, a circular table with a central column to create a small meeting area, and a Bianco Easy bookcase with Easy 
Grigio doors.

Le bureau Mercurio P s’intègre parfaitement également dans un environnement domestique. La grande disponibilité de finitions et les combinaisons 
avec les différents éléments de la collection permettent de satisfaire même les utilisateurs les plus exigeants. Dans ce cas, il est présenté aux côtés 
de l’Orgatower avec porte, complet avec le bac à fleurs Flora, d’une table ronde avec colonne centrale pour créer un petit espace de réunion, et d’une 
bibliothèque Easy Bianco avec portes Easy Grigio.
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Mercurio P — 02

La scrivania Mercurio P si inserisce perfettamente anche in un contesto casa, la grande disponibilità 
di finiture e gli abbinamenti con i vari elementi che compongono la collezione permettono di 
soddisfare anche gli utilizzatori più esigenti.
In questo caso viene proposta affiancata all’orgatower con anta completo di fioriera Flora, tavolo 
circolare con colonna centrale per creare una piccola zona riunioni e libreria Easy Bianca con ante 
Grigio Easy.

Operativo
Operative Office
Opérationnel
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The Orgatower is a 
practical storage unit to 
place next to the desk. It 
is available with a right 
or left door, with a full 
pull-out front or with 
four drawers. Here, we 
see it with a Bianco “D” 
handle and a lock. The 
composition is completed 
by the Flora planter, which 
adds a touch of nature to 
the environment.

L’orgatower è un pratico 
mobile contenitore da 
affiancare alla scrivania 
che viene proposto, con 
anta destra o sinistra, 
con frontale intero 
estraibile o a quattro 
cassetti, qui lo vediamo 
con maniglia “D” bianca 
e serratura. Completa la 
composizione la fioriera 
Flora che dona un tocco di 
natura all’ambiente.

L’Orgatower est un meuble 
de rangement pratique à 
placer à côté du bureau. 
Il est proposé avec porte 
droite ou gauche, avec 
un panneau avant entier 
extractible ou avec quatre 
tiroirs. Ici, nous le voyons 
avec une poignée “D” 
Bianco et une serrure. La 
composition est complétée 
par le bac à fleurs Flora, 
qui apporte une touche de 
nature à l’espace.
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Mercurio P — 02

M700
GRIGIO

M005
BIANCO EASY

M705
GRIGIO EASY

METALLO 
BIANCO

M001 
BIANCO

01. (pag. 22-24)
Scrivania / Desk / Bureaux
Mercurio L/W 1800 - P/D 800
M700 Grigio

02. (pag. 25)
Orgatower
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M700 Grigio
Flora
L/W 419 - H 202 - P/D 800
M700 Grigio

03. (pag. 21-23-26)
Tavolo / Table / Table
L/W 1200 - P/D 1200
Metallo Bianco 
M700 Grigio

04. (pag. 22-23)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Easy L/W 4500 - H 2708 - P/D 466
M005 Bianco Easy
M705 Grigio Easy

01.

02.

03.

04.
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The Bianco circular table 
with a central column 
and metal base provides 
a practical meeting 
or reception space 
for sharing ideas and 
projects without taking up 
much room. The circular 
melamine top has a 
diameter of 1000 mm and 
a thickness of 25 mm.

Il tavolo circolare Bianco 
con colonna centrale 
e base in metallo offre 
con poco ingombro 
un pratico spazio 
riunione o accoglienza 
per condividere idee 
e progetti, il piano in 
melaminico circolare 
diametro 1000 mm è di 
sp.25 mm.

La table ronde Bianco 
avec colonne centrale et 
pied en métal offre, avec 
un encombrement réduit, 
un espace pratique pour 
les réunions ou l’accueil, 
permettant de partager 
des idées et des projets. Le 
plateau rond en mélaminé a 
un diamètre de 1000 mm et 
une épaisseur de 25 mm.
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The Mercurio P desk is also available in a corner version. Here we see a composition with four complete workstations, separated by Avorio-colored 
sound-absorbing screen panels and Robin side units in a Velluto lacquer finish. The composition is completed by the Flora planters, also in Velluto 
lacquer. On the wall, there is a composition of open and closed wall units in various finishes, creating both order and movement in terms of shapes 
and colors. In the background, we can glimpse the monolithic Idea book case in Bianco-painted aluminum finish, which leads into the meeting room.

Le bureau Mercurio P est également disponible en version angulaire. Nous voyons une composition avec quatre postes de travail complets, 
séparés par des panneaux écrans phono-absorbants de couleur Avorio et des meubles d’appoint Robin en finition laque Velluto. La composition est 
complétée par les bacs à fleurs Flora, également en laque Velluto. Sur le mur, une composition de meubles suspendus ouverts et avec portes dans 
différentes finitions, permettant d’obtenir à la fois ordre et mouvement, tant dans les formes que dans les couleurs. À l’arrière-plan, on aperçoit le paroi 
monolithique Idea en finition aluminium peint blanc, qui mène à la salle de réunion.
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Mercurio P — 03

La scrivania Mercurio P è disponibile anche nella versione angolare, vediamo una composizione con 
quattro posti lavoro completi, separati da pannelli screen fonoassorbenti di colore avorio e mobili di 
accosto Robin in finitura laccato Velluto, completano la composizione le fioriere Flora anch’esse in 
laccato Velluto. A parete una composizione di pensili a giorno e con anta in varie finiture per ottenere 
al tempo stesso ordine e movimento sia nelle forme che nei colori. Sullo sfondo intravediamo la 
parete monolitica idea in finitura alluminio verniciato Bianco che introduce alla sala riunione.

Operativo
Operative Office
Opérationnel
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D.

E.

F.
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A.

B.

C.
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Mercurio P offers a wide 
range of options for the 
meeting table. Here we 
see a table with square 
shapes that can be 
modular and made in 
different finishes, allowing 
for creative freedom. 
In this case, the table 
is shown in Bianco and 
Marmo Canova finishes.

Le proposte di Mercurio 
P per il tavolo riunioni 
sono molteplici, qui 
vediamo un tavolo dalle 
forme squadrate che 
può essere componibile 
e realizzato con diverse 
finiture in modo da dare 
la possibilità di lasciarsi 
guidare dal proprio estro 
creativo. In questo caso 
vediamo il tavolo nelle 
finiture Bianco e Marmo 
Canova.

Les propositions de 
Mercurio P pour la table de 
réunion sont multiples. Ici, 
nous voyons une table aux 
formes carrées, modulable 
et pouvant être réalisée 
dans différentes finitions, 
offrant la possibilité de 
laisser libre cours à sa 
créativité. Dans ce cas, la 
table est présentée dans 
les finitions Bianco et 
Marmo Canova.
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F230
MIELE

Mercurio P — 03

M981
NOCE PRESTIGE

M965
ROVERE RIGATO

F420
VELLUTO

F640
ACQUA

M011
CORDA

F410
PETALO

M790
GRAFITE

M520
MENTA

F065 
FANGO

M700
GRIGIO

F052
GHIAIA

M831
MARMO CANOVA

0532
AVORIO

M620
CIELO

M001 
BIANCO

F420 Velluto 
F065 Fango
F052 Ghiaia
M981 Noce Prestige

04. (pag. 36-37-38-39)
Scrivania / Desk / Bureaux
Mercurio L/W 4200 - P/D 1100
M981 Noce Prestige 
M790 Grafite

05. (pag. 37-39)
Pensili / Wall units / Hauts
L/W 2250 - H 384 - P/D 352
F065 Fango

06. (pag. 38-39)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 6900 - H 788 - P/D 466
M011 Corda
F065 Fango

PAG. 32-33
A. 
L/W 3150 - H 384/768 - P/D 352/372
M001 Bianco
F065 Fango
F230 Miele 
M981 Noce Prestige 

B. 
L/W 2550 - H 384/768 - P/D 352/372
F065 Fango 
F420 Velluto 
F410 Petalo 
M620 Cielo
C. 
L/W 2850 - H 384/1152 - P/D 352/372
F065 Fango 
F420 Velluto
D. 
L/W 2250 - H 768 - P/D 352/372
M520 Menta
F640 Acqua
M981 Noce Prestige
E. 
L/W 4425 - H 384 - P/D 352
M001 Bianco 
F052 Ghiaia
M965 Rovere Rigato
F. 
L/W 5850 - H 384/768 - P/D 352/372
M700 Grigio 
F410 Petalo
M790 Grafite
M 981 Noce Prestige

PAG. 40-41
Scrivania / Desk / Bureaux
Mercurio L/W 4800 - P/D 1100
M001 Bianco
M831 Marmo Canova

01. (pag. 29-30-31-34-35)
Scrivania / Desk / Bureaux
Mercurio L/W 1800 - P/D 1600
M001 Bianco
Screen fonoassorbente / Sound absorbing 
suspended screen / Écrans suspendus 
insonorisants
Tessuto 0532 Avorio

02. (pag. 30-31)
Orgatower
L/W 419 - H 740 - P/D 800
F420 Velluto
Flora
L/W 419 - H 202 - P/D 800
F420 Velluto

03. (pag. 30-31)
Pensili / Wall units / Hauts
a giorno / hanging unit with open 
compartment / éléments suspendus à baie 
ouverte
L/W 450 - H 768 - P/D 352 
con ante / hanging unit with door / éléments 
suspendus avec porte
L/W 450 - H 768 - P/D 372
a giorno / hanging unit with open 
compartment / éléments suspendus à baie 
ouverte
L/W 900 - H 384 - P/D 352
cubo L/W 450 - H 384 - P/D 352

01.

02.

03.

04.

05.
06.
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The meeting room is an 
increasingly central space 
in the workplace. Here, 
the Mercurio P table is 
presented in Noce Prestige 
and Grafite finishes. The 
room is completed with 
wall units in Fango Lacquer 
finish and the Ark storage 
cabinet with a Corda 
structure and doors also 
in Fango Lacquer finish. 
The Idea book case with 
transparent tempered glass 
doors closes off the room.

La sala riunioni è un luogo 
sempre più centrale 
nell’ambiente di lavoro, 
il tavolo Mercurio P è qui 
presentato nelle finiture 
Noce Prestige e Grafite, la 
sala si completa con i pensili 
in finitura laccato Fango e 
l’armadio contenitore Ark 
con struttura Corda e ante 
sempre in finitura laccato 
Fango. La parete Idea con 
anta in vetro temperato 
trasparente chiude la stanza.

La salle de réunion 
est un espace de plus 
en plus central dans 
l’environnement de travail. 
Ici, la table Mercurio P est 
présentée dans les finitions 
Noce Prestige et Grafite. 
La salle est complétée par 
des meubles suspendus en 
finition laque Fango et par 
l’armoire de rangement Ark 
avec structure en Corda et 
portes également en finition 
laque Fango. Le paroi Idea 
avec portes en verre trempé 
transparent ferme la pièce.
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Mercurio P desks and end elements can be combined to create large modular tables where simplicity blends seamlessly with style. The option to 
choose different colors or finishes for the various components allows for the creation of a wide range of color harmonies. The curved Nero end tables 
connect the Noce Prestige table tops and are supported by Nero-painted aluminum legs.

Mercurio P accorde une attention particulière à l’espace réunion : en utilisant les bureaux et les éléments terminaux, il est possible de créer de 
grandes tables modulables où la sobriété se marie au style. La possibilité de choisir différentes couleurs ou essences pour les divers éléments 
composant la table permet de créer de multiples harmonies chromatiques. Les tables terminales courbes de couleur Nero relient les plateaux en 
Noce Prestige et sont soutenues par des piètements en aluminium peint Nero.
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Mercurio P dedica particolare interesse alla zona riunione, infatti utilizzando le scrivanie e gli 
elementi terminali si possono creare dei grandi tavoli componibili dove la sobrietà si sposa con 
lo stile, la possibilità di scegliere colorazioni od essenze diverse per i vari elementi compositivi 
permette di dare vita a svariate armonie cromatiche.
I terminali curvi di colore nero uniscono i piani del tavolo in Noce Prestige e vengono sostenuti dai 
gamboni in alluminio verniciato nero.

Mercurio P — 04
Operativo
Operative Office
Opérationnel
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01. (pag. 45-46-47-48-49-50)
Tavolo riunione / Conference table 
/ Table de réunion
Mercurio P  L/W 4438 - P/D 1238
Metallo Nero 
M994 Nero
M981 Noce Prestige

02. (pag. 45-46-47)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 1800 - H 1197 - P/D 466
M994 Nero
M981 Noce Prestige

Mercurio P — 04

METALLO 
NERO

M994
NERO

M981
NOCE PRESTIGE

01.

02.
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Above, we can see the 
shaped intermediate legs 
of the desks thatmake 
up the table. This design 
allows the table to be 
used more comfortably 
by removing leg 
obstructions.

Sopra possiamo vedere la 
sagomatura delle gambe 
intermedie delle scrivanie 
che compongono il 
tavolo; questa lavorazione 
permette di utilizzare il 
tavolo più comodamente 
eliminando l’ingombro 
della gamba.

Ci-dessus, on peut 
observer la forme des 
pieds intermédiaires des 
éléments composant la 
table. Cette conception 
permet une utilisation 
plus confortable de la 
table en éliminant la gêne 
occasionnée par les pieds.
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The meeting room is certainly the ideal space to exchange ideas, hold discussions and, above all, decide together which strategies to implement. 
The elements we present are designed to provide all the spaces and tools needed to achieve this in the best possible way. The Rovere Rigato table 
is paired with the double-sided trolley Giano in Bianco color and the Filum Free bookcase in Bianco-painted tubular aluminum with Rovere Rigato 
shelves and back panels.

La salle de réunion est sans aucun doute l’espace idéal pour échanger, discuter et surtout décider ensemble des stratégies à mettre en œuvre. Les 
éléments que nous présentons sont conçus pour offrir les espaces et les outils nécessaires afin d’y parvenir dans les meilleures conditions. La table 
en Rovere Rigato s’accompagne du chariot double face Giano en finition Bianco et de la bibliothèque Filum Free en tube d’aluminium peint Bianco 
avec étagères et panneaux arrière en Rovere Rigato. 
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La sala riunione è sicuramente lo spazio ideale dove confrontarsi, discutere e sopratutto decidere 
insieme quali strategie attuare, gli elementi che vi presentiamo hanno lo scopo di fornire gli spazi 
e gli strumenti per poterlo fare al meglio. Il tavolo in Rovere Rigato si accompagna al carrello 
bifacciale Giano di colore bianco e alla libreria Filum Free in tubolare di alluminio verniciato bianco 
con ripiani e schiene Rovere Rigato.

Mercurio P — 05
Operativo
Operative Office
Opérationnel
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Perfect for making 
presentations and 
brainstorming sessions 
more interactive and 
dynamic, the new double-
sided Giano trolley is 
equipped with wheels for 
easy transport and can be 
fitted with a television and/
or blackboard. 

Perfetto per rendere 
presentazioni e 
brainstorming più interattivi 
e dinamici, il nuovo carrello 
bifacciale Giano è dotato 
di ruote per una facile 
mobilità ed è attrezzabile 
con TV e/o lavagna. 

Parfait pour rendre les 
présentations et les 
séances de brainstorming 
plus interactives et 
dynamiques, le nouveau 
chariot double face 
Giano est équipé de 
roulettes pour faciliter son 
déplacement et peut être 
équipé d’un téléviseur et/
ou d’un tableau noir. 

Perfect for making 
presentations and 
brainstorming sessions 
more interactive and 
dynamic, the new double-
sided Giano trolley is 
equipped with wheels for 
easy transport and can be 
fitted with a television and/
or blackboard. 

Perfetto per rendere 
presentazioni e 
brainstorming più interattivi 
e dinamici, il nuovo carrello 
bifacciale Giano è dotato 
di ruote per una facile 
mobilità ed è attrezzabile 
con TV e/o lavagna. 

Parfait pour rendre les 
présentations et les 
séances de brainstorming 
plus interactives et 
dynamiques, le nouveau 
chariot double face 
Giano est équipé de 
roulettes pour faciliter son 
déplacement et peut être 
équipé d’un téléviseur et/
ou d’un tableau noir. 
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METALLO 
NERO

METALLO 
BIANCO

01. (pag. 53-54-55-58-59)
Tavolo riunione / Conference table 
/ Table de réunion
Mercurio P  L/W 2638 - P/D 1638
Metallo Bianco 
M965 Rovere Rigato

02. (pag. 54)
Filum
L/W 2820 - H 1274 - P/D 426
Metallo Bianco
M965 Rovere Rigato

03. (pag. 60)
Giano
L/W 1020 - H 1890 - P/D 430
Metallo Bianco

PAG. 56-57
Giano
L/W 1020 - H 1890 - P/D 430
Metallo Nero

Mercurio P — 05

M965
ROVERE RIGATO

02.

01.

03.
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The meeting table is 
completed by two Rovere 
Rigato end elements 
supported by a cylindrical 
leg in white-painted 
aluminum.

Il tavolo riunioni si 
completa con i due 
terminali in finitura 
Rovere Rigato sostenuti 
dal gambone cilindrico 
in alluminio verniciato 
bianco.

La table de réunion est 
complétée par deux 
éléments terminaux en 
Rovere Rigato soutenus 
par un piètement 
cylindrique en aluminium 
peint Bianco.
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Basic  makes simplicity its strong point. Clean and light lines combine with the many available colors of the top and the many compositional 
methods, giving space to creativity. This desk is characterized by the inverted “T” leg on which the 25 mm thick melamine top rests. A solid but 
airy structure, which can be shaped or straight, can be accompanied by a lateral typist, drawer units, front panels, suspended screens and many 
other accessories.

Basic  fait de la simplicité son point fort. Des lignes épurées et légères se combinent avec les nombreuses couleurs disponibles du plateau et les 
nombreuses méthodes de composition, laissant place à la créativité. Ce bureau se caractérise par le pied en “T” inversé sur lequel repose le plateau 
en mélaminé de 25 mm d’épaisseur. Une structure solide mais aérée, qui peut être façonnée ou droite, peut être accompagnée d’une dactylographe 
latérale, de blocs-tiroirs, de façades, d’écrans suspendus et de nombreux autres accessoires.
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Basic  — 01
Operativo
Operative Office
Opérationnel

Basic  fa della semplicità il suo punto forte. Linee pulite e leggere si combinano ai tanti colori 
disponibili del piano e alle tante modalità compositive, dando spazio alla creatività. Questa 
scrivania si caratterizza per la gamba a “T” rovesciata su cui poggia il piano in melaminico con 
spessore di 25 mm. Una struttura solida ma ariosa, che può essere sagomata o dritta, può 
accompagnarsi a dattilo laterale, cassettiere, pannelli frontali, screen sospesi e molti altri accessori. 
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Metal drawers in the same 
color as the legs, or in 
melamine, in the same 
color as the top can be 
combined with the Basic 
 desk. The drawer units 

can be with 3 drawers or 3 
+ 1 stationery holder.

Si possono abbinare 
alla scrivania Basic  
cassettiere metalliche 
dello stesso colore 
delle gambe, oppure 
in melaminico, dello 
stesso colore del piano. 
Le cassettiere possono 
essere a 3 cassetti o 3+1 
porta cancelleria.

Ils peuvent être combinés 
avec le bureau Basic  
avec tiroirs en métal de 
la même couleur que les 
pieds, ou en mélamine, de 
la même couleur que le 
plateau. Les blocs-tiroirs 
peuvent être à 3 tiroirs ou 
3 + 1 porte-papeterie.
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Basic  allows you 
to create different 
compositions, for example 
you can hook the beams 
with special brackets 
directly on the Orgatower, 
creating a practical side 
storage corner.
Basic  is also equipped 
with undertop drawers in 
metal, white, grey or black.

Basic  permette di creare 
diverse composizioni, 
ad esempio si possono 
agganciare le travi con 
apposite staffe direttamente 
sugli Orgatower, creando 
un pratico angolo di 
archiviazione laterale.
Basic  è dotato anche 
di cassetti sottopiano in 
metallo, bianchi, grigi o neri.

Basic  vous permet de créer 
différentes compositions, 
par exemple vous pouvez 
accrocher les poutres avec 
des supports spéciaux 
directement sur l’Orgatower, 
créant ainsi un coin de 
rangement latéral pratique.
Basic  est également 
équipé de tiroirs sous plan 
en métal, blanc, gris ou noir.
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The office is colored 
in green thanks to the 
possibility of inserting 
the Flora planter into the 
furniture, superimposed 
on the Orgatower or the 
Robin container. For a 
touch of extra privacy, 
suspended screens 
can be installed with or 
without sound-absorbing 
function.

L’ufficio si colora di verde 
grazie alla possibilità di 
inserire nell’arredamento 
la fioriera Flora, 
sovrapposta all’Orgatower 
oppure al contenitore 
Robin. Per un tocco di 
privacy in più, possono 
essere installati gli screen 
sospesi con o senza 
funzione fonoassorbente.

Le bureau se colore de 
vert grâce à la possibilité 
d’insérer la jardinière 
Flora dans le meuble, 
superposée à l’Orgatower 
ou au conteneur Robin. 
Pour une touche d’intimité 
supplémentaire, des 
écrans suspendus 
peuvent être installés 
avec ou sans fonction 
d’absorption acoustique.
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01.  (pag. 63-64-66-67)
Scrivania / Desk / Bureaux
Basic  L/W 2000 - P/D 800
Metallo Bianco 
M965 Rovere Rigato
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
Metallo Bianco

02.  (pag. 65)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 1800 - H 1190 - P 466
M965 Rovere Rigato
M001 Bianco

03.  (pag. 64-65)
Scrivania / Desk / Bureaux
Basic  L/W 2000 - P 1600
Metallo Bianco 
M965 Rovere Rigato
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
Metallo Bianco

04.  (pag. 64)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 3600 - H 1190 - P 466
M965 Rovere Rigato
M001 Bianco

05.  (pag. 68-69-70-71)
Scrivania / Desk / Bureaux
Basic  L/W 2000 - P 800
Metallo Bianco 
M965 Rovere Rigato
Screen / Screen / Écrans 
Tessuto

06.  (pag. 68)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Orgatower L/W 419 - H 1245 - P 800
M001 Bianco
M965 Rovere Rigato

07.  (pag. 69-70)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Robin L/W 419 - H 740 - P 800
M001 Bianco

08. (pag. 68)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Easy L/W 2700 - H 1940 - P 466
M005 Bianco Easy

09. (pag. 69)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 6300 - H 806 - P466
M965 Rovere Rigato

Basic  — 01

01.

02.

03.

04.

07.

06.

07.
05.

08.

09.

M965
ROVERE RIGATO

F075
GRIGIO CALDO

M001 
BIANCO

METALLO 
BIANCO

PAG. 72-73-74
Scrivania / Desk / Bureaux
Basic  L/W 2000 - P/D 800
Metallo Bianco 
M965 Rovere Rigato
Dattilo / Typing / Dactylo
Basic  L/W 1200 - P/D 600
M001 Bianco
Screen / Screen / Écrans 
F075 Grigio Caldo
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
Metallo Bianco
Robin
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M001 Bianco
Flora
L/W 419 - H 202 - P/D 800
M965 Rovere Rigato
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Basic  lends itself to 
multiple configurations. 
From single desk to 
multiple workstations. 
In this example you can 
see 4 linear desks with 
typists, central suspended 
screens, lateral Orgatower 
+ Flora planters.

Basic  si presta a più 
configurazioni. Dalla 
singola scrivania a 
postazioni multiple. 
In questo esempio 
si possono vedere 4 
scrivanie lineari con 
dattilo, screen sospesi 
centrali, Orgatower laterali 
+ fioriere Flora.

Basic  se prête à plusieurs 
configurations. Du bureau 
unique aux postes de 
travail multiples. Dans cet 
exemple, vous pouvez 
voir 4 bureaux linéaires 
avec des dactylographes, 
des écrans suspendus 
centraux, des jardinières 
latérales Orgatower + Flora.
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Basic  is characterized by the typical inverted “U” shaped leg. It is a solution for operational workspaces that allows you to create different 
arrangements, thanks to the many colors available for the desk and the various compositional methods of the elements. The melamine top with a 
thickness of 25 mm rests on the beam which can also be hooked with special brackets directly on components such as the Orgatower and / or on 
the Robin container. The Basic  desk can be shaped or straight, with or without side typing, drawer units, front panels, suspended screens and many 
other accessories.

Basic  se caractérise par la jambe en forme de “U” inversé typique. C’est une solution pour les environnements de travail opérationnels qui vous 
permet de créer différents agencements, grâce aux nombreuses couleurs disponibles sur le bureau et aux différentes méthodes de composition des 
éléments. Le plateau en mélaminé d’une épaisseur de 25 mm repose sur la poutre qui peut également être accrochée avec des supports spéciaux 
directement sur des composants tels que l’Orgatower et / ou sur le conteneur Robin. Le bureau Basic  peut être façonné ou droit, avec ou sans 
dactylographie latérale, blocs-tiroirs, façades, écrans suspendus et de nombreux autres accessoires.
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Basic  — 02
Operativo
Operative Office
Opérationnel

Basic  si connota per la gamba dalla tipica forma a “U” rovesciata. Si tratta di una soluzione per 
gli ambienti di lavoro operativi che permette di creare diverse disposizioni, grazie ai tanti colori 
disponibili della scrivania e alle varie modalità compositive degli elementi. Il piano in melaminico 
con spessore di 25 mm poggia sulla trave che può essere anche agganciata con apposite staffe 
direttamente su componenti come l’Orgatower e/o sul contenitore Robin. La scrivania Basic  può 
essere sagomata o dritta, con o senza dattilo laterale, cassettiere, pannelli frontali, screen sospesi 
e molti altri accessori.
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In the multiple 
compositions of Basic  
you can take advantage of 
the intermediate support 
legs, which allow you 
to save space and give 
even more lightness to 
the overall design. On 
Basic  it is possible to 
attach screens in sound-
absorbing fabric to the 
top, for greater acoustic 
comfort during working 
hours.

Nelle composizioni 
multiple di Basic  si 
possono sfruttare le 
gambe d’appoggio 
intermedie, che 
permettono di risparmiare 
spazio e dare ancora 
più leggerezza al design 
complessivo. Su Basic  è 
possibile agganciare sul 
piano gli screen in tessuto 
fonoassorbente, per un 
maggior confort acustico 
durante le ore di lavoro.

Dans les multiples 
compositions de Basic , 
vous pouvez profiter 
des pieds de support 
intermédiaires, qui vous 
permettent de gagner 
de la place et de donner 
encore plus de légèreté à 
la conception globale. Sur 
Basic , il est possible de 
fixer des écrans en tissu 
insonorisant sur le dessus, 
pour un plus grand confort 
acoustique pendant les 
heures de travail.
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Basic  can hook the beam 
that supports the top 
directly on the Orgatower 
and for a touch of nature; 
the composition can be 
completed with the Flora 
planter.

Basic  può agganciare 
la trave che sostiene 
il piano direttamente 
sugli Orgatower e per 
un tocco di natura, 
si può completare la 
composizione con la 
fioriera Flora.

Basic  peut accrocher 
la poutre qui supporte 
le plateau directement 
sur l’Orgatower et pour 
une touche de nature, 
la composition peut 
être complétée avec la 
jardinière Flora.
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For a fully furnished 
office, the Basic  desk 
can be combined with 
the wardrobes of the Easy 
series with a melamine 
structure available in 3 
different colors.

Per un ufficio 
completamente arredato, 
alla scrivania Basic  è 
possibile abbinare gli 
armadi della seria Easy 
con scocca in melaminico 
disponibile in 3 colori.

Pour un bureau 
entièrement meublé, 
le bureau Basic  peut 
être combiné avec les 
armoires de la série 
Easy avec une coque en 
mélamine disponible en 3 
couleurs différentes.
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Basic  is modular, so 
it can create double or 
multiple desks. No clutter, 
thanks to the cable guide 
on the top and thanks to 
the use of 1630 metal legs 
in Bianco, Nero, Grigio and 
Ocra color.

Basic  è componibile, 
perciò può dar vita 
a scrivanie doppie 
o multiple. Nessun 
ingombro, grazie al 
passacavi sul piano e 
grazie all’uso delle gambe 
da 1630 mm in metallo, 
nei colori Bianco, Nero, 
Grigio e Ocra.

Basic  est modulaire, 
il peut donc créer 
des bureaux doubles 
ou multiples. Pas 
d’encombrement, grâce au 
guide-câble sur le dessus 
et grâce à l’utilisation de 
pieds métalliques 1630 
en Bianco, Nero, Grigio et 
Ocra.

WALCO - OPERATING SPACES 8382OPERATIVO | OPERATIVE OFFICE | OPÉRATIONNEL



M981
NOCE PRESTIGE

F052 
GHIAIA

METALLO 
BIANCO

METALLO 
NERO

M947
NOCE SMOKE

M001 
BIANCO

0534
NOCCIOLA

Basic  — 02

01. (pag. 77-78-79)
Scrivania / Desk / Bureaux
Basic  L/W 1600 - P/D 1630
Metallo Bianco 
M981 Noce Prestige 
Screen fonoassorbente / Sound absorbing 
suspended screen / Écrans suspendus 
insonorisants
Tessuto 0534 Nocciola
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
M001 Bianco

02. (pag. 81)
Orgatower
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M001 Bianco
F052 Ghiaia

03. (pag. 81)
Flora
L/W 419 - H 202 - P/D 800
M981 Noce Prestige

04. (pag. 80)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Easy L/W 1386 - H 1190 - P/D 466
M005 Bianco Easy 
M981 Noce Prestige
F052 Ghiaia

05. (pag. 84)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 2250 - H 1940 - P/D 466
M981 Noce Prestige
F052 Ghiaia

PAG. 82-83
Scrivania / Desk / Bureaux
Basic  L/W 2000 - P/D 800
Metallo Nero 
M947 Noce Smoke 
Tavolo riunione / Conference table 
/ Table de réunion
Basic  L/W 3200 - P/D 1630
Metallo Nero 
M947 Noce Smoke 

01.

04.

05.

02. 
03. 

02. 
03. 
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The Ark container is a 
precious element to 
make order in the office, 
among the many versions; 
the one with an open 
intermediate shelf is also 
standard.

Il contenitore Ark è un 
prezioso elemento per 
fare ordine nell’ufficio, tra 
le tante versioni è di serie 
anche quello con scaffale 
intermedio a giorno.

Le conteneur Ark est un 
élément précieux pour 
ranger le bureau, parmi 
les nombreuses versions, 
celle avec une étagère 
intermédiaire ouverte est 
également standard.
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For those looking for functionality even in the home office, Basic  is the ideal solution, thanks to its practicality and its modularity that allows 
many compositional solutions, adapting to large spaces, but above all to small ones, allowing you to obtain a working corner also inside small 
domestic environments.

Pour ceux qui recherchent la fonctionnalité même dans le bureau à domicile, Basic  est la solution idéale, grâce à sa praticité et sa modularité qui 
permet de nombreuses solutions de composition, s’adaptant aux grands espaces, mais surtout aux petits, vous permettant d’obtenir un coin de 
travail également à l’intérieur de petits environnements domestiques.
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Basic  — 03
Operativo
Operative Office
Opérationnel

Per chi cerca funzionalità anche nell’home office, Basic  è la soluzione ideale, grazie alla sua 
praticità e alla sua modularità che permette tantissime soluzioni compositive, adattandosi ai 
grandi spazi, ma soprattutto a quelli piccoli, permettendo di ricavare un angolo di lavoro anche 
all’interno di ambienti domestici di ridotte dimensioni.
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A young and dynamic 
spirit that is also reflected 
in the domestic work 
corner, just choose the 
right color, among the 
many available, and give 
life to your palette. To 
complete the composition 
Gemina chairs, chest of 
drawers in melamine with 
3 drawers with wheels and 
Easy container.

Uno spirito giovane e 
dinamico che si riflette 
anche nell’angolo di 
lavoro domestico, basta 
scegliere  il colore giusto, 
tra i tanti disponibili, 
e dar vita alla propria 
tavolozza. A completare 
la composizione sedie 
Gemina, cassettiera in 
nobilitato a 3 cassetti con 
ruote e contenitore Easy.

Un esprit jeune et 
dynamique qui se retrouve 
aussi dans le coin travail 
domestique, il suffit de 
choisir la bonne couleur, 
parmi les nombreuses 
disponibles, et de donner 
vie à sa palette. Pour 
compléter la composition 
chaises Gemina, 
commode en mélamine 
avec 3 tiroirs à roulettes et 
conteneur Easy.
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Composition with two 
independent desks, 
with lateral Orgatower 
in the dual function of 
storage furniture and 
support for the beams 
that support the top. For 
greater privacy, a padded 
suspended screen has 
been installed between 
the desks.

Composizione a due 
scrivanie indipendenti, 
con Orgatower laterale 
nella duplice funzione di 
mobile d’archiviazione e 
sostegno per le travi che 
supportano il piano. Per 
una maggior privacy, tra le 
scrivanie, è stato installato 
uno screen sospeso 
imbottito. 

Composition avec deux 
bureaux indépendants, 
avec Orgatower latéral 
à la double fonction de 
meuble de rangement 
et de support pour les 
poutres qui soutiennent 
le plateau. Pour plus 
d’intimité, un paravent 
suspendu capitonné a été 
installé entre les bureaux.
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Basic  — 03

01. (pag. 88-89-90-91)
Scrivania / Desk / Bureaux
Basic  L/W 1800 - P/D  1630
Metallo Bianco 
M001 Bianco 
Screen / Screen / Écrans 
Tessuto
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
F230 Miele

02. (pag. 89-90-91-92)
Orgatower
L/W 419 - H 1238 - P/D 800
M700 Grigio

03. (pag. 89-90-91-92)
Dobby
L/W 419 - H 320 - P/D 800
F230 Miele

04. (pag. 88)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Easy L/W 1800 - H 1547 - P/D 466
M005 Bianco Easy
M700 Grigio

01.

02.

04.

03.

M001 
BIANCO

METALLO 
BIANCO

M700
GRIGIO

F230
MIELE
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The Orgatower can be 
implemented with the 
installation of Dobby, an 
open storage unit that 
surmounts the main 
container. Dobby is 
available in many finishes, 
so you can play with 
colors and create tone-on-
tone or two-tone effects.

L’Orgatower può essere 
implementato con 
l’installazione di Dobby, 
un mobile contenitore a 
giorno che sormonta il 
contenitore principale. 
Dobby è disponibile in 
tante finiture, così da 
poter giocare con i colori e 
creare effetti tono su tono 
oppure bicolore.

L’Orgatower peut être 
mis en œuvre avec 
l’installation de Dobby, 
une unité de stockage 
ouverte qui surmonte 
le conteneur principal. 
Dobby est disponible 
dans de nombreuses 
finitions, vous pouvez ainsi 
jouer avec les couleurs et 
créer des effets ton sur 
ton ou bicolores.
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Liba is an operational proposal with rigorous lines and a versatile soul. A thickness desk, whose distinctive feature is the play between corners, 
suspensions and materials. It is characterized by the 50x50 mm squared metal leg and the double beam supporting the melamine top. Liba is a 
modular and sectional desk, available linear or shaped, with support on a metal profile or on service units of different sizes.

Liba est une proposition opérationnelle aux lignes rigoureuses et à l’âme polyvalente. Un bureau important, dont la particularité est le jeu entre 
angles, suspensions et matières. Il se caractérise par le pied carré en métal de 50x50 mm et la double poutre supportant le plateau en mélaminé. 
Liba est un bureau modulaire et modulable, disponible linéaire ou en forme, avec support sur un profilé métallique ou sur des unités de service de 
différentes tailles.
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Liba è una proposta operativa dalle linee rigorose e dall’animo versatile. Una scrivania di spessore, 
che fa del gioco tra angoli, sospensioni e materiali la sua caratteristica distintiva. Si connota per la 
gamba in metallo squadrata 50x50 mm e la doppia trave a sostegno del top in melaminico. Liba 
è una scrivania modulare e componibile, disponibile lineare o sagomata, con appoggio su profilo 
metallico oppure su mobili di servizio di differenti dimensioni.

Liba — 01
Operativo
Operative Office
Opérationnel
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The metal structure of 
Liba is available in the 
standard colors Bianco, 
Grigio and Nero. It can 
be equipped with side 
typists, drawers, front 
panels, screens. Liba can 
be enriched with elements 
such as Orgatower, Dobby 
open furniture and Flora 
planters.

La struttura in metallo 
di Liba è disponibile nei 
colori standard Bianco, 
Grigio e Nero. Può 
essere dotata di dattilo 
laterale, cassettiere, 
pannelli frontali, 
screen. Liba può essere 
arricchita da elementi 
come gli Orgatower, i 
mobili a giorno Dobby e 
le fioriere Flora.

La structure métallique de 
Liba est disponible dans 
les couleurs standard 
Bianco, Grigio et Nero. 
Il peut être équipé de 
dactylographes latéraux, 
de tiroirs, de façades, 
d’écrans. Liba peut être 
enrichi d’éléments tels 
que Orgatower, les 
meubles ouverts Dobby et 
les jardinières Flora.
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The Liba configurations 
include, even for the “L” 
-shaped version, the 
support on metal profiles 
supported by legs and / or 
attached to Orgatower or 
Robin containers.

Liba is ideal for 
workplaces in step with 
the times, spaces where 
Lockers can be very 
useful, compartments 
wardrobes with 
lockable, where to store 
personal effects during 
working hours.

Le configurazioni di Liba 
prevedono, anche per 
la versione sagomata a 
“L”, l’appoggio su profili 
in metallo sorretti da 
gambe e/o agganciati 
su Orgatower o 
contenitori Robin.

Liba è ideale per ambienti 
di lavoro al passo con 
i tempi, spazi in cui 
possono essere molto 
utili i Lockers, gli armadi a 
scomparti con serratura, 
dove riporre gli effetti 
personali durante le ore 
di lavoro.

Les configurations 
Liba incluent, même 
pour la version en “L”, 
le support sur des 
profilés métalliques 
soutenus par des pieds 
et / ou accrochés à des 
conteneurs Orgatower 
ou Robin.

Liba est idéal pour les lieux 
de travail en phase avec 
le temps, les espaces où 
les Lockers peuvent être 
très utiles, les armoires 
avec des compartiments 
verrouillables, où ranger les 
effets personnels pendant 
les heures de travail.
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In this example, the 
Liba desk is supported 
on one side by a black 
metal leg and on the 
other by the reduced leg 
that rests on the service 
cabinet, with integrated 
chest of drawers 
and melamine body 
covering coordinated 
with the desk top. In the 
background, Idea model 
monolithic book case with 
transparent glass and 
aluminum profile.

In questo esempio la 
scrivania Liba è sostenuta 
da un lato da una gamba 
in metallo nero e dall’altro 
dalla gamba ridotta che 
poggia sul mobile di 
servizio, con cassettiera 
integrata e rivestimento 
della scocca in 
melaminico coordinato al 
piano della scrivania. Sullo 
sfondo, parete monolitica 
modello Idea con vetro 
trasparente e profilo in 
alluminio.

Dans cet exemple, le 
bureau Liba est soutenu 
d’un côté par un pied en 
métal noir et de l’autre par 
le pied réduit qui repose 
sur le meuble de service, 
avec commode intégrée 
et revêtement du corps 
en mélaminé coordonné 
au plateau du bureau. Au 
fond, cloison monolithique 
modèle Idea avec verre 
transparent et profil en 
aluminium.
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Liba offers its modularity at 
the service of semi-executive 
environments. The wide 
choice of colors and the many 
compositional possibilities 
allow you to create 
customized furnishings. In 
this composition you can see 
the top in lacquered glass th. 
12 mm.

Liba offre la sua modularità 
al servizio di ambienti semi 
direzionali. L’ampia scelta di 
colori e le tante possibilità 
compositive, permettono 
di creare arredamenti 
personalizzati. In questa 
composizione si può vedere 
il piano in vetro laccato 
spessore 12 mm.

Liba met sa modularité au 
service d’environnements 
semi-exécutifs. Le large 
choix de couleurs et les 
nombreuses possibilités 
de composition vous 
permettent de créer des 
meubles personnalisés. 
Dans cette composition on 
peut voir le plateau en verre 
laqué ép. 12 millimètres.
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The compositional 
solution with double desk 
and dividing screen is here 
supported by the W 1650 
leg and the Orgatower, 
all with a Noce Smoke 
melamine finish.

La soluzione compositiva 
con scrivania doppia e 
screen divisorio qui è 
sostenuta dalla gamba L 
1650 e dagli Orgatower, tutto 
con finitura in melaminico 
colore Noce Smoke.

La solution de 
composition avec double 
bureau et paravent est 
ici soutenue par le pied 
L 1650 et l’Orgatower, le 
tout avec une finition en 
mélaminé Noce Smoke.
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Liba is also ideal in meeting 
rooms where you want 
to maintain an essential 
and elegant style. The 
Phaser chairs complete the 
environment with a refined 
but always practical style, 
given by the clean lines of the 
desk and the color contrast 
with the Bianco sliding Ark 
storage system.

Liba è ideale anche nelle 
sale riunioni dove si vuole 
mantenere uno stile 
essenziale ed elegante. Le 
sedie Phaser completano 
l’ambiente dallo stile ricercato, 
ma sempre pratico, dato dalle 
linee pulite della scrivania e 
il contrasto cromatico con il 
sistema di mobili contenitori 
Ark Scorrevole Bianco.

Liba est également idéal 
dans les salles de réunion 
où vous souhaitez conserver 
un style essentiel et 
élégant. Les chaises Phaser 
complètent l’environnement 
de style raffiné mais toujours 
pratique, donné par les 
lignes épurées du bureau et 
le contraste de couleur avec 
le système de Conteneurs 
Ark coulissants Bianco.
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M994
NERO

M001 
BIANCO

M790
GRAFITE

METALLO 
BIANCO

METALLO 
NERO

F660
POLVERE

0532
AVORIO

M955
ROVERE MAINE

M947
NOCE SMOKE

V095 VETRO
NERO INTENSO

13. (pag. 102)
Pannello fonoassorbente / Ground sound-
absorbing panel / Panneau insonorissant au 
sol
Tessuto 0532 Avorio

PAG. 100-101 
Scrivania / Desk / Bureaux
Liba L/W 2000 - P/D 1600
Metallo Bianco
M001 Bianco
Screen / Screen / Écrans 
F660 Polvere
Robin 
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M001 Bianco
M947 Noce Smoke 
Robin 
L/W 419 - H 740 - P/D 600
M001 Bianco
M947 Noce Smoke 
Flora
L/W 419 - H 202 - P/D 800
M947 Noce Smoke 

PAG. 106-107 
Scrivania / Desk / Bureaux
Liba L/W 2000 - P/D 800
Metallo Nero 
V095 Vetro Nero Intenso
Mobili di servizio / Service base units / 
Meubles de rangement
L/W 1799 - H 572 - P/D 581
M955 Rovere Maine
F660 Polvere
Pensili
a giorno / hanging unit with open 
compartment / éléments suspendus à baie 
ouverte
L/W 450 - P/D 352 - H 768/1152
con ante / hanging unit with door / éléments 
suspendus avec porte
L/W 450 - P/D 372 - H 768/1152
a giorno / hanging unit with open 
compartment / éléments suspendus à baie 
ouverte
L/W 900 - P/D 352 - H 384
cubo / cube / cube
L/W 450 - P/D 352 - H 384
Pannello fonoassorbente / Ground sound-
absorbing panel / Panneau insonorissant 
au sol
Tessuto 0532 Avorio

PAG. 109
Scrivania / Desk / Bureaux
Liba L/W 2000 - P/D 800
Metallo Nero 
M994 Nero
Screen / Screen / Écrans 
F660 Polvere 
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
L/W 698 - H 548 - P/D 556
M947 Noce Smoke
Orgatower
L/W 419 - H 1200 - P/D 800
M994 Nero
M947 Noce Smoke
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Liba — 01

01. (pag. 97)
Scrivania / Desk / Bureaux
Liba L/W 1650 - P/D 800
Metallo Nero 
M955 Rovere Maine

02. (pag. 96-97)
Scrivania / Desk / Bureaux
Liba L/W 1650 - P/D 800
Metallo Nero 
M955 Rovere Maine
Screen / Screen / Écrans 
F660 Polvere

03. (pag. 97)
Orgatower
L/W 419 - H 760 - P/D 800
M994 Nero
Flora
L/W 419 - H 202 - P/D 800
M955 Rovere Maine

04. (pag. 98)
Orgatower
L/W 419 - H 760 - P/D 800
M994 Nero
Dobby
L/W 419 - H 320 - P/D 800
M955 Rovere Maine 

10. (pag. 102-103)
Scrivania / Desk / Bureaux
Liba L/W 2000 - P/D 800
Metallo Nero 
M955 Rovere Maine

11. (pag. 104-105)
Mobili di servizio / Service base units / 
Meubles de rangement
L/W 1799 - H 572 - P/D 581
M955 Rovere Maine
F660 Polvere

12. (pag. 107)
Pensili
a giorno / hanging unit with open 
compartment / éléments suspendus à baie 
ouverte
L/W 450 - P/D 352 - H 768/1152
con ante / hanging unit with door / éléments 
suspendus avec porte
L/W 450 - P/D 372 - H 768/1152
a giorno / hanging unit with open 
compartment / éléments suspendus à baie 
ouverte
L/W 900 - P/D 352 - H 384
cubo / cube / cube
L/W 450 - P/D 352 - H 384

05. (pag. 96-97)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
L/W 2700 - H 1940 - P/D 466
M955 Rovere Maine
M001 Bianco

06. (pag. 99)
Lockers
L/W 3600 - H 1478 - P/D 466
F660 Polvere

07. (pag. 108)
Tavolo riunione / Conference table 
/ Table de réunion
Liba 
L/W 2400 - P/D 1650
Metallo Nero 
M790 Grafite

08. (pag. 108)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark scorrevole L/W 1600 - H 1958 - P/D 470
M001 Bianco

09. (pag. 108)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark scorrevole L/W 1600 - H 806 - P/D 470
M001 Bianco

01.

02.05.

03.

04.

06. 08. 09.

07.

10.

11.13. 12.
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Liba stands for expressive freedom, not only in compositions and shapes, but also in color. The metal structure, with 50x50 mm squared 
leg is available in the standard colors Bianco, Grigio, Nero or Ocra, giving the possibility to create infinite combinations, colored and original. 
Monochromatic or two-tone, uniform or contrasting, the office is also personalized thanks to the choice of color.

Liba est synonyme de liberté d’expression, non seulement dans les compositions et les formes, mais aussi dans la couleur. La structure en 
métal, avec pied carré de 50x50 mm est disponible dans les couleurs standard Bianco, Grigio, Nero ou Ocra, donnant la possibilité de créer des 
combinaisons infinies, colorées et originales. Monochromatique ou deux tons, uniforme ou contrasté, le bureau se personnalise aussi grâce au choix 
de la couleur.
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Liba — 02
Operativo
Operative Office
Opérationnel

Liba è sinonimo di libertà espressiva, non solo nelle composizioni e nelle forme, ma anche nel 
colore. La struttura in metallo, con gamba squadrata 50x50 mm è disponibile nei colori standard 
Bianco, Grigio, Nero oppure Ocra, dando la possibilità di creare infiniti abbinamenti, colorati e 
originali. Monocromatico o bicolor, uniforme o a contrasto, l’ufficio si personalizza anche grazie alla 
scelta del colore.
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In this composition, the 
individual elements are 
lacquered obtaining a two-
tone effect, with a young 
but well balanced character. 
The 1650 mm deep metal 
structure that joins two 
single tables, separated by 
the padded screen, is clearly 
visible.

In questa composizione, i 
singoli elementi sono laccati 
ottenendo un effetto bicolore, 
dal carattere giovane ma ben 
equilibrato. Ben visibile è la 
struttura in metallo da 1650 
mm di profondità che unisce 
due tavoli singoli, separati 
dallo screen imbottito.

Dans cette composition, les 
éléments individuels sont 
laqués pour obtenir un effet 
deux tons, avec un caractère 
jeune mais bien équilibré. La 
structure métallique de 1650 
mm de profondeur qui relie 
deux tables simples, séparées 
par l’écran rembourré, est 
clairement visible.
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The chest of drawers in 
this composition also acts 
as a support for the desk 
leg. The perpendicular 
position to the workstation 
optimizes its use. In this 
case, all the furnishings 
are plain colored for a 
coordinated two-tone 
overall effect.

La cassettiera in questa 
composizione funge 
anche da sostegno alla 
gamba della scrivania. La 
posizione perpendicolare 
alla postazione di lavoro 
ne ottimizza l’uso. In 
questo caso tutti gli 
arredi sono in tinta unita 
per un effetto d’insieme 
bicolore coordinato.

La commode de cette 
composition agit 
également comme 
support pour le pied 
du bureau. La position 
perpendiculaire au poste 
de travail optimise son 
utilisation. Dans ce cas, 
tous les meubles sont 
de couleur unie pour 
un effet d’ensemble 
bicolore coordonné.
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Liba — 02

01. (pag. 113-114-115)
Scrivania / Desk / Bureaux
Liba L/W 2000 - P/D 1650
Metallo Ocra 
M011 Corda
Screen / Screen / Écrans 
Tessuto 

02. (pag. 117-118)
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
L/W 1092 - H 548 - P/D 556
M011 Corda

03. (pag. 114-115-116-118-119)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 3636 - H 1574 - P/D 466
M011 Corda
F132 Ocra

01.

02.

03.

01.

M011
CORDA

METALLO 
OCRA

F132
OCRA
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Liba allows you to keep 
all the cables in order 
thanks to the vertebra 
and the cable duct 
anchored to the beam 
under the worktop.

Liba permette di 
mantenere tutti i cavi in 
ordine grazie alla vertebra 
e alla canala passacavi 
ancorata alla trave sotto al 
piano di lavoro.

Liba vous permet de 
garder tous les câbles en 
ordre grâce à la vertèbre 
et au chemin de câbles 
ancré à la poutre sous le 
plan de travail.
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Icor is a desk that combines compositional flexibility with style details. They can be seen in the design of the leg, with its triangular shape, and in the 
suspension of the top. The many available finishes allow you to insert Icor in different contexts, from the showroom to the open space. The desk top 
is available with a thickness of 18, 25 or 40 mm in melamine, or in back-lacquered glass with a thickness of 12 mm, the metal structure can be Bianco, 
Nero or Grigio.

Icor est un bureau qui combine la flexibilité de la composition avec des détails de style. On les retrouve dans le design du pied, avec sa forme 
triangulaire, et dans la suspension du plateau. Les nombreuses finitions disponibles vous permettent d’insérer Icor dans différents contextes, du 
showroom à l’open space. Le plateau du bureau est disponible en épaisseur 18, 25 ou 40 mm en mélaminé, ou en verre rétro-laqué d’une épaisseur 
de 12 mm, la structure métallique peut être Bianco, Nero ou Grigio.
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Icor — 01
Operativo
Operative Office
Opérationnel

Icor è una scrivania che unisce alla flessibilità compositiva dettagli di stile. Si possono notare 
nel disegno della gamba, dalla forma triangolare, e nella sospensione del piano. Le tante finiture 
disponibili permettono di inserire Icor in contesti diversi, dallo show-room all’open space. Il 
piano della scrivania è disponibile con spessore 18, 25 o 40 mm in melaminico, oppure in vetro 
retrolaccato con spessore 12 mm, la struttura in metallo può essere Bianca, Nera o Grigia.
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The workstation in a 
showroom is designed 
to be able to welcome 
the customer with 
transparency and order. 
The open desk is an 
excellent solution to give 
a sense of openness 
and continuity with the 
surrounding environment.

La postazione di lavoro in 
uno show-room è pensata 
per poter accogliere il 
cliente con trasparenza 
e ordine. La scrivania a 
vista è un’ottima soluzione 
per dare un senso di 
apertura e continuità con 
l’ambiente circostante.

Le poste de travail dans 
un showroom est conçu 
pour pouvoir accueillir le 
client avec transparence 
et ordre. Le bureau ouvert 
est une excellente solution 
pour donner un sentiment 
d’ouverture et de continuité 
avec l’environnement qui 
l’entoure.
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Icor is compatible with 
all types of drawer units. 
The free version, linear or 
L-shaped, offers a large 
workspace and facilitates 
the user’s mobility.

Icor è compatibile con 
tutte le tipologie di 
cassettiere. La versione 
libera, lineare o a L, 
offre un ampio spazio 
di lavoro e agevola la 
mobilità del fruitore.

Icor est compatible avec 
tous les types d’unités 
de tiroirs. La version libre, 
linéaire ou en L, offre un 
grand espace de travail 
et facilite la mobilité de 
l’utilisateur.
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The Icor desk is available 
with typing, aggregate 
and coordinated. A 
practical solution that 
allows you to extend the 
work surface and make 
the most of the available 
space.

La scrivania Icor è 
disponibile con dattilo, 
aggregato e coordinato. 
Una pratica soluzione che 
permette di estendere la 
superficie di lavoro e di 
sfruttare al massimo lo 
spazio a disposizione.

Le bureau Icor est 
disponible avec 
dactylographie, agrégé et 
coordonné. Une solution 
pratique qui permet 
d’agrandir la surface 
de travail et de tirer le 
meilleur parti de l’espace 
disponible.
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The Icor desk is also 
available with a 12mm 
thick back-lacquered 
glass top, a touch of 
elegance and lightness, 
always functional and 
practical, available in 
many colors.

La scrivania Icor è 
disponibile anche 
con piano in vetro 
retrolaccato spessore 12 
mm, un tocco d’eleganza 
e leggerezza, sempre 
funzionale e pratico, 
disponibile in tanti colori. 

Le bureau Icor est 
également disponible 
avec un plateau en verre 
rétro-laqué de 12 mm 
d’épaisseur, une touche 
d’élégance et de légèreté, 
toujours fonctionnel et 
pratique, disponible dans 
de nombreuses couleurs.
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Icor — 01

01. (pag. 125-126-127)
Dattilo / Typing / Dactylo
Icor L/W 1200 - P/D 600
Metallo Nero 
M953 Noce Mat
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
Metallo Nero

02. (pag. 125-128)
Scrivania / Desk / Bureaux
Icor L/W 2000 - P/D 800
Metallo Nero 
M953 Noce Mat

03. (pag. 124-125-128)
Dattilo / Typing / Dactyolo
Icor L/W 800 - P/D 600
Metallo Nero 
M953 Noce Matt

04. (pag. 130)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 1800 - H 1940 - P 466
M953 Noce Mat
Vetro Fumè

PAG. 129 
Scrivania / Desk / Bureaux
Icor L/W 2000 - P/D 800
Metallo Nero 
V095 Vetro Nero intenso 

01.03. 02. 04.

METALLO 
NERO

V095 VETRO 
NERO INTENSOVETRO FUMÉ M953

NOCE MAT
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All coordinated and 
all in order. The Ark 
wardrobe with Smoked 
Glass doors and 
with a coordinated 
structure on the desk 
top is perfect in a work 
environment open to 
the public.

Tutto coordinato e tutto 
in ordine. L’armadio Ark 
con ante in Vetro Fumé e 
con struttura coordinata 
al piano della scrivania è 
perfetto in un ambiente di 
lavoro aperto al pubblico.

Tout coordonné et tout en 
ordre. L’armoire Ark avec 
portes en Verre Fumé 
et avec une structure 
coordonnée au plateau du 
bureau est parfaite dans 
un environnement de 
travail ouvert au public.
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In an operational capacity, Icor equips itself with all the comforts and useful tools to make the work environment always practical and functional. 
The service furniture on which the desks rest laterally also act as separators for the areas, as well as being convenient storage spaces. For Icor are 
available drawer units, front panels, suspended screens and many other accessories such as the monitor holder, single or double.

À titre opérationnel, Icor se dote de tout le confort et des outils utiles pour rendre l’environnement de travail toujours pratique et fonctionnel. Les 
meubles de service sur lesquels reposent latéralement les bureaux servent également de séparateurs d’espaces, en plus d’être des espaces de 
rangement pratiques. Pour Icor sont disponibles des blocs-tiroirs, des panneaux avant, des écrans suspendus et de nombreux autres accessoires tels 
que le support de moniteur, simple ou double.
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Icor — 02
Operativo
Operative Office
Opérationnel

Icor in veste operativa si dota di tutti i confort e gli strumenti utili per rendere sempre pratico 
e funzionale l’ambiente di lavoro. I mobili di servizio su cui poggiano lateralmente le scrivanie, 
fungono anche da separatori delle aree, oltre che essere comodi spazi d’archiviazione. Per Icor 
sono disponibili cassettiere, pannelli frontali, screen sospesi e tanti altri accessori come ad 
esempio il portamonitor, singolo o doppio.
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Un meuble de service long, avec un corps laqué 
et des tiroirs et des portes coulissantes en Noce 
Prestige, sert de support latéral aux bureaux 
et définit en même temps les postes de travail 
individuels. Au-dessus du bureau, le porte-
moniteur qui peut être simple ou double.
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Un lungo mobile di servizio, con scocca laccata, 
cassetti e ante scorrevoli in Noce Prestige, fa da 
supporto laterale alle scrivanie e al contempo 
delimita le singole postazioni di lavoro. Sopra alla 
scrivania, il portamonitor che può essere singolo 
o doppio.

A long service piece of furniture, with lacquered 
structure and drawers and sliding doors in Noce 
Prestige, acts as a lateral support for the desks 
and at the same time defines the individual 
workstations. Above the desk, the monitor holder 
can be single or double.
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Suspended screens 
and glass book cases 
meet the need in large 
offices to reduce glare 
and background noise, 
while maintaining good 
lighting. The dividing 
wall in glass and Idea 
black profile separates 
two areas with different 
functions in the same 
environment, without 
hindering natural lighting.

Screen sospesi e pareti 
in vetro soddisfano 
l’esigenza nei grandi 
uffici di ridurre il riverbero 
e il rumore di fondo, 
mantenendo una buona 
illuminazione. La parete 
divisoria in vetro e profilo 
nero Idea separa due 
aree con funzioni diverse 
nello stesso ambiente, 
senza ostacolare 
l’illuminazione naturale.

Les écrans suspendus 
et les parois vitrées 
répondent au besoin 
des grands bureaux de 
réduire l’éblouissement 
et le bruit de fond, tout 
en conservant un bon 
éclairage. Le mur de 
séparation en verre et 
profil noir Idea sépare 
deux zones aux fonctions 
différentes dans le même 
environnement, sans 
gêner l’éclairage naturel.
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The neutrality of Corda 
pairs well with the classic 
look of Noce Prestige. 
The interplay of solid and 
empty spaces creates a 
pleasant checkerboard 
effect that adds depth 
to the Ark cabinet, 
highlighting the seamless 
connection between the 
top and side in matching 
finishes.

La neutralità del Corda 
ben si sposa con la 
classicità nel Noce 
Prestige, il gioco di pieni 
e vuoti crea un piacevole 
effetto scacchiera 
che dona profondità 
all’armadio Ark, in 
evidenza l’unione tra top e 
fianco di finitura.

La neutralité du Corda 
s’accorde parfaitement 
avec le classicisme du 
Noce Prestige. Le jeu de 
pleins et de vides crée un 
agréable effet damier qui 
apporte de la profondeur 
à l’armoire Ark, mettant 
en valeur l’union entre 
le dessus et le côté de 
finition.

WALCO - OPERATING SPACES 139138OPERATIVO | OPERATIVE OFFICE | OPÉRATIONNEL



WALCO - OPERATING SPACES 141140OPERATIVO | OPERATIVE OFFICE | OPÉRATIONNEL



Icor — 02

01. (pag. 134-135)
Scrivania / Desk / Bureaux
Icor L/W 2000 - P/D 1650
Metallo Nero 
M981 Noce Prestige
Screen / Screen / Écrans 
F095 Nero Intenso 

02. (pag. 136)
Mobili di servizio / Service base units / 
Meubles de rangement
L/W 1799 - H 572 - P/D 923
F430 Rosso Rubino
M981 Noce Prestige 
M001 Bianco

05. (pag. 140-141)
Tavolo riunioni / Meeting table 
/ Table de réunion
Icor L/W 6000 - P/D 1650
Metallo Nero 
M990 Calce Cenere

06. (pag. 142)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 3600 - H 1940 - P/D 466
M011 Corda
M981 Noce Prestige

03. (pag. 134-135)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark Scorrevole L/W 4800 - H 1958 - P/D 470
M001 Bianco
F095 Nero intenso

04. (pag. 138-139)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 2736 - H 1190 - P/D 466
M011 Corda
M981 Noce Prestige 

01.

02.

03.

04.

05.
06.

M981
NOCE PRESTIGE

M001 
BIANCO

METALLO 
NERO

M011 
CORDA

F430
ROSSO RUBINO

M990
CALCE CENERE

F095 
NERO INTENSO
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Four Ark modules with 
hinged doors arranged 
in sequence create a 
practical and functional 
wardrobe wall. Here, 
they are shown with 
a Corda melamine 
carcass and Noce 
Prestige doors.

Quattro moduli Ark con 
anta battente in sequenza 
danno vita ad una 
parete armadio pratico e 
funzionale, li troviamo qui 
con scocca in melaminico 
finitura Corda e anta in 
Noce Prestige.

Quatre modules Ark avec 
portes battantes disposés 
en séquence forment un 
paroi d’armoires pratique 
et fonctionnel. Ici, ils 
sont présentés avec une 
carcasse en mélaminé 
finition Corda et des 
portes en Noce Prestige.
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From the operational, to the showroom, from the semi-executive, to the meeting room: Icor offers a compositional solution suitable for any 
environment. With the desk resting on multifunctional service furniture, it is possible to create workstations in line, optimizing space but leaving each 
desk free of movement and maximum storage organization.

De l’opérationnel à la salle d’exposition, du semi-exécutif à la salle de réunion : Icor offre une solution de composition adaptée à tout environnement. 
Le bureau reposant sur des unités de service multifonctionnelles, il est possible de créer des postes de travail en ligne, en optimisant l’espace mais 
en laissant chaque bureau libre de mouvement et une organisation maximale des rangements.
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Icor — 03
Operativo
Operative Office
Opérationnel

Dall’operativo, allo show-room, dal semi direzionale, alla sala riunione: Icor offre una soluzione 
compositiva adatta per ogni ambiente. Con la scrivania in appoggio su mobili di servizio 
multifunzione, è possibile creare postazioni di lavoro in linea, ottimizzando lo spazio ma lasciando 
ad ogni scrivania libertà di movimento e massima organizzazione d’archiviazione.
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One more idea. With the 
large square cushions, 
a touch of softness and 
comfort is added to the 
practicality of the Icor 
support furniture, creating 
a courtesy seat.

Un’idea in più. Con i 
grandi cuscini quadrati 
si aggiunge un tocco di 
morbidezza e confort 
alla praticità dei mobili 
d’appoggio, creando una 
seduta di cortesia.

Encore une idée. Avec les 
grands coussins carrés, 
une touche de douceur 
et de confort s’ajoute à 
la praticité du meuble 
d’appui Icor, créant un 
siège de courtoisie.
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Divided from the rest of 
the working environment 
by an Idea book case in 
transparent glass and 
aluminum profiles, the Icor 
desk, with incorporated 
Ortgatower, and the Joy 
chair create a semi-
executive station.

Divisa dal resto 
dell’ambiente lavorativo 
da una parete Idea in 
vetro trasparente e profili 
in alluminio, la scrivania 
Icor, con Ortgatower 
incorporato, e la sedia 
Joy danno vita ad 
una postazione semi 
direzionale.

Séparé du reste de 
l’environnement de travail 
par un cloison Idea en 
verre transparent et 
profilés en aluminium, 
le bureau Icor, avec 
Ortgatower incorporé, et 
la chaise Joy créent une 
station semi-exécutive.
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The modularity of Ark 
allows you to take 
advantage of the storage 
units to create a functional 
divider between different 
areas in the same 
environment. Hinged door 
modules are interspersed 
with open modules, 
creating rhythm and 
lightness in this wardrobe 
with ceiling cladding.

La componibilità 
di Ark permette di 
sfruttare i mobili 
contenitori per creare 
un divisorio funzionale 
tra aree differenti nello 
stesso ambiente. Si 
intervallano moduli 
ad ante battenti con 
moduli a giorno, creando 
ritmo e leggerezza a 
questo armadio con 
tamponamenti a soffitto.

La modularité d’Ark vous 
permet de profiter des 
unités de stockage pour 
créer une séparation 
fonctionnelle entre les 
différentes zones d’un 
même environnement. 
Les modules de 
portes battantes sont 
entrecoupés de modules 
ouverts, créant rythme 
et légèreté dans cette 
armoire avec revêtement 
de plafond.

148OPERATIVO | OPERATIVE OFFICE | OPÉRATIONNEL



For greater privacy in the 
office, the padded sound-
absorbing panel, available 
in various shades, 
allows you to reduce the 
reverberation inside the 
room and furnish with a 
touch of color.

Per una maggiore privacy in 
ufficio il pannello imbottito 
fonoassorbente, disponibile 
in varie tonalità, permette di 
ridurre il riverbero all’interno 
della sala e di arredare con 
un tocco di colore.

Pour une plus grande 
intimité dans le bureau, 
le panneau insonorisant 
rembourré, disponible 
en différentes nuances, 
vous permet de réduire la 
réverbération à l’intérieur de 
la pièce et de meubler avec 
une touche de couleur.
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Icor is also available in 
a double desk version 
with a single 1650 mm 
deep metal structure, 
which allows you to 
reduce overall dimensions 
and increase the space 
available.

Icor è disponibile anche in 
versione doppia scrivania 
con struttura unica in 
metallo da 1650 mm di 
profondità, che permette 
di ridurre gli ingombri e 
aumentare lo spazio a 
disposizione.

Icor est également 
disponible en version 
double bureau avec 
une seule structure 
métallique de 1650 
mm de profondeur, ce 
qui permet de réduire 
l’encombrement et 
d’augmenter l’espace 
disponible.
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Ark module with hinged 
door and central open 
compartment in striped 
Rovere Rigato.

Modulo Ark con porta 
battente e vano a giorno 
centrale in finitura 
Rovere Rigato.

Module Ark avec porte 
battante et compartiment 
central ouvert en finition 
Rovere Rigato.
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The monitor support 
arm is a very useful and 
agile accessory, which 
frees the work surface 
and allows you to install 
the computer without 
additional supports or 
encumbrances.

Il braccio portamonitor 
è un accessorio molto 
utile e agile, che libera il 
piano di lavoro e permette 
di installare il computer 
senza ulteriori supporti o 
ingombri.

Le bras de support 
de moniteur est un 
accessoire très utile 
et agile, qui libère la 
surface de travail et 
vous permet d’installer 
l’ordinateur sans supports 
ni encombrements 
supplémentaires.
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The multiple composition 
with metal support 
maintains a light and 
dynamic style thanks to 
the small dimensions that 
give Icor an essential and 
refined design.

La composizione multipla 
con supporto in metallo 
mantiene uno stile leggero 
e dinamico grazie ai pochi 
ingombri che conferiscono 
a Icor un design essenziale 
e ricercato.

La composition multiple 
avec support en métal 
maintient un style léger 
et dynamique grâce aux 
petites dimensions qui 
confèrent à Icor un design 
essentiel et raffiné.
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M965
ROVERE RIGATO

M990
CALCE CENERE

F106 
BEIGE

M790
GRAFITE

M700 
GRIGIO

METALLO 
NERO

0120
ARANCIO

Icor — 03

01. (pag. 145-146-147)
Scrivania / Desk / Bureaux
Icor L/W 2000 - P/D 800
Metallo Nero 
M990 Calce Cenere
Screen / Screen / Écrans 
Tessuto

02. (pag. 145-146-147)
Mobili di servizio / Service base units
/ Meubles de rangement
L/W 1799 - H 572 - P/D 923
F106 Beige
M700 Grigio

03. (pag. 146)
Mobili di servizio / Service base units
/ Meubles de rangement
L/W 1799 - H 572 - P/D 581
F106 Beige
M700 Grigio

04. (pag. 147-148)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 4500 - H 1940 - P/D 466
M965 Rovere Rigato

09. (pag. 155)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 2286 - H 1190 - P/D 466
M965 Rovere Rigato

10. (pag. 150)
Pannello fonoassorbente / Ground sound-
absorbing panel / Panneau insonorissant au 
sol
Tessuto 0120 Arancio

11. (pag. 152-153-156-157-158)
Scrivania / Desk / Bureaux
Icor L/W 4000 - P/D 1650
Metallo Nero 
M990 Calce Cenere 
Screen / Screen / Écrans 
Tessuto
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
M700 Grigio

05. (pag. 147-148)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 900 - H 1940 - P/D 466
M965 Rovere Rigato

06. (pag. 149-150-151)
Scrivania / Desk / Bureaux
Icor L/W 2000 - P/D 800
Metallo Nero 
M990 Calce Cenere 

07. (pag. 149-150-151)
Dattilo / Typing / Dactylo
Icor L/W 1000 - P/D 600
Metallo Nero 
M990 Calce Cenere 

08. (pag. 149-150-151)
Orgatower
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M790 Grafite
M990 Calce Cenere 

01.

04. 04.

06.

08.

11.

10.
07. 09.

05.

03.

03.

02.

02.
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The intermediate leg of 
Icor acts both as a support 
for the top and as a cable 
duct, creating order even 
under the desk.

La gamba intermedia di 
Icor funge sia da sostegno 
al piano, sia da canala 
passacavi, creando ordine 
anche sotto la scrivania.

Le pied intermédiaire 
d’Icor agit à la fois comme 
support pour le plateau 
et comme passe-câbles, 
créant de l’ordre même 
sous le bureau.
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Suspended top and closed metal support structure: these are the distinctive features of Dera, the high-profile operative desk, designed for work 
environments furnished with style and quality. A model that offers a great choice in finishes, the desk top can be in melamine with a thickness of 18, 
25 or 40 mm, or in lacquered glass with a thickness of 12 mm, the metal structure with closed leg 80x20 mm, can be Bianco, Nero or Grigio.

Plateau suspendu et structure de support métallique fermée : telles sont les caractéristiques distinctives de Dera, le bureau opératif de haut profil, 
conçu pour les environnements de travail meublés avec style et qualité. Un modèle qui offre un grand choix de finitions, le plateau du bureau peut 
être en mélaminé d’une épaisseur de 18, 25 ou 40 mm, ou en verre laqué d’une épaisseur de 12 mm, la structure métallique avec pied fermé 80x20 
mm, peut être Bianco, Nero ou Grigio.
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Piano sospeso e struttura d’appoggio in metallo chiusa: sono le caratteristiche distintive di Dera, 
la scrivania operativa di alto profilo, pensata per ambienti di lavoro arredati con stile e qualità. Un 
modello che offre grande scelta nelle finiture, il piano della scrivania può essere in nobilitato con 
spessore 18, 25 o 40 mm, oppure in vetro laccato con spessore 12 mm, la struttura in metallo con 
gamba chiusa 80x20 mm, può essere Bianca, Nera o Grigia. 

Dera — 01
Operativo
Operative Office
Opérationnel
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The style detail of Dera 
can be clearly seen in 
profile, from which the 
closed metal leg and the 
top suspended from the 
leg itself are clearly visible. 
In this composition where 
white predominates, the 
color is given by the details, 
such as the Verde Siria 
lacquered chest of drawers.

Il dettaglio di stile di 
Dera si nota di profilo, da 
cui sono ben visibili la 
gamba in metallo chiusa 
e il piano sospeso dalla 
gamba stessa. In questa 
composizione dove 
predomina il bianco, il 
colore è dato dai dettagli, 
come la cassettiera 
laccata Verde Siria.

Le détail de style de Dera 
est clairement visible de 
profil, à partir duquel la 
jambe métallique fermée 
et le plateau suspendu à 
la jambe elle-même sont 
clairement visibles. Dans 
cette composition où le 
blanc prédomine, la couleur 
est donnée par les détails, 
comme la commode laquée 
Verde Siria.
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The independent 
workstations can be 
placed side by side with 
container modules that 
act as a support for the 
touch of nature inserted 
thanks to the Flora planter.

Le postazioni indipendenti 
possono essere affiancate 
da moduli contenitori che 
fungono da appoggio al 
tocco di natura inserito 
grazie alla fioriera Flora.

Les stations 
indépendantes peuvent 
être flanquées de modules 
de conteneurs qui servent 
de support à la touche de 
nature insérée grâce à la 
jardinière Flora.
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Dera is a spacious and 
well-organized desk, its 
large top also plays on 
depth, in fact it is available 
in the sizes 600, 800 and 
900 mm.

Dera è una scrivania 
spaziosa e ben 
organizzata, il suo grande 
piano gioca anche sulle 
profondità, è infatti 
disponibile nelle misure 
600, 800 e 900 mm.

Dera est un bureau 
spacieux et bien organisé, 
son grand plateau 
joue également sur la 
profondeur, en effet il 
est disponible dans les 
dimensions 600, 800 et 
900 mm.
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Dera — 01

01. (pag. 162-163-164-165)
Scrivania / Desk / Bureaux
Dera L/W 2000 - P/D 900
Metallo Bianco 
M001 Bianco
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
F550 Verde Siria

02. (pag. 162-163-164)
Orgatower
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M001 Bianco

03. (pag. 162-163-164) 
Flora
L/W 419 - H 202 - P/D 800
M001 Bianco

04. (pag. 166)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Easy L/W 2736 - H 1190 - P/D 466
M005 Bianco Easy
F052 Ghiaia

01.

02.
03.

04.

F052
GHIAIA

F550
VERDE SIRIA

METALLO 
BIANCO

M001
BIANCO
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To complete the furniture 
of the office, an Easy 
white structure and Ghiaia 
lacquered doors, made 
up of 4 modules, with 
hinged doors and visible 
elements.

A completare 
l’arredamento dell’ufficio 
un Easy struttura bianca 
e ante laccato Ghiaia, 
composto da 4 moduli, 
con ante battenti ed 
elementi a vista.

Pour compléter le mobilier 
de bureau, une structure 
Easy blanc et portes 
laquées Ghiaia, composée 
de 4 modules, avec portes 
battantes et éléments 
apparents.
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Among its compositions, Dera also includes the possibility of placing the top on service units with great depth, which therefore effectively perform 
the function of archiving, as well as supporting the desk. For Dera there are many fine finishes with which to choose the worktop: wood effects, but 
also material effects, lacquered tops or tempered lacquered glass tops.

Parmi ses compositions, Dera inclut également la possibilité de placer le dessus sur des unités de service avec une grande profondeur, qui 
remplissent donc efficacement la fonction d’archivage, ainsi que de soutenir le bureau. Pour Dera, il existe de nombreuses finitions raffinées avec 
lesquelles choisir le plan de travail : effets bois, mais aussi effets de matière, plateaux laqués ou plateaux en verre laqué trempé.
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Dera — 02
Operativo
Operative Office
Opérationnel

Dera prevede tra le sue composizioni anche la possibilità di far poggiare il piano su mobili 
di servizio dalla grande profondità, che quindi assolvono con efficacia anche alla funzione 
d’archiviazione, oltre che di sostegno della scrivania. Per Dera sono previste tante finiture di pregio 
con cui poter scegliere il piano di lavoro: effetti legno, ma anche effetti materici, tinte unite opache 
o piani in vetro laccato temperato.
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The individual workstations 
face each other, each 
providing the user with a 
lot of space, thanks to the 
depth of the top and the 
spacious service furniture. 
Fabric screens allow you 
to create privacy between 
desks.

Le postazioni singole 
si affacciano l’una 
all’altra, ognuna mette a 
disposizione del fruitore 
molto spazio, grazie alla 
profondità del piano e ai 
capienti mobili di servizio. 
Gli screen in tessuto 
permettono di creare 
privacy tra le scrivanie.

Les postes de travail 
individuels se font face, offrant 
chacun beaucoup d’espace 
à l’utilisateur, grâce à la 
profondeur du plateau et au 
mobilier de service spacieux. 
Les paravents en tissu vous 
permettent de créer de 
l’intimité entre les bureaux.
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The style details 
that make the Dera 
composition harmonious 
are many, such as the 
reduced leg that allows 
the structure to be placed 
on the service cabinet 
and the closed metal 
cable guide.

I dettagli di stile che 
rendono armoniosa la 
composizione Dera sono 
tanti, come ad esempio 
la gamba ridotta che 
permette di poggiare la 
struttura sul mobile di 
servizio e il passacavi in 
metallo, chiuso.

Les détails de style qui 
rendent la composition 
Dera harmonieuse sont 
nombreux, comme le pied 
réduit qui permet de placer 
la structure sur l’armoire de 
service et le guide-câble 
métallique fermé.
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The suspended effect of 
the metal structure top 
is obtained thanks to the 
beam and gives the Dera 
desk a light yet structured 
design.

L’effetto sospeso del 
piano dalla struttura 
in metallo è ottenuto 
grazie alla trave che dà 
alla scrivania Dera un 
design leggero seppur 
strutturato.

L’effet suspendu du plateau 
en structure métallique est 
obtenu grâce à la poutre 
et confère au bureau Dera 
un design léger mais 
structuré.
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The colored finishes 
allow you to customize 
the environment, 
giving it character and 
dynamism. Here the 
cold palette, where 
Bianco and Oceano blue 
predominate, is balanced 
by the grays of the wood-
effect melamine top and 
the fabric screen.

Le finiture colorate 
permettono di 
personalizzare l’ambiente, 
dandogli carattere e 
dinamismo. Qui la palette 
fredda, dove predominano 
il Bianco e il blu Oceano, 
è bilanciata dai grigi del 
piano in melaminico 
effetto legno e dello 
screen in tessuto.

Les finitions colorées 
permettent de 
personnaliser 
l’environnement en lui 
donnant caractère et 
dynamisme. Ici, la palette 
froide, où prédominent le 
Bianco et le bleu Oceano, 
est équilibrée par les gris 
du plateau en mélaminé 
effet bois et du paravent 
en tissu.
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Dera is a single linear 
desk that can be 
supported by the metal 
structure whose beams 
can be attached with 
special brackets to the 
Orgatower and Robin 
containers.

Dera è una scrivania 
singola lineare che può 
essere sostenuta dalla 
struttura in metallo le 
cui travi possono essere 
agganciate con apposite 
staffe agli Orgatower e ai 
contenitori Robin.

Dera est un bureau 
linéaire unique qui peut 
être soutenu par la 
structure métallique dont 
les poutres peuvent être 
fixées avec des supports 
spéciaux aux conteneurs 
Orgatower et Robin.
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Dera tables are 
perfect for setting up 
meeting rooms. In this 
composition, two tables 
of 2000x1200 mm, with 
Noce Smoke top, are 
placed side by side to 
create a large meeting 
table.

I tavoli Dera sono 
perfetti per allestire le 
sale riunioni. In questa 
composizione due tavoli 
da 2000x1200 mm, con 
piano in Noce Smoke, 
sono affiancati per dar 
vita ad un grande tavolo 
riunioni.

Les tables Dera sont idéales 
pour l’aménagement de 
salles de réunion. Dans 
cette composition, deux 
tables de 2000x1200 
mm, avec plateau en Noce 
Smoke, sont placées côte à 
côte pour créer une grande 
table de réunion.
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Dera — 02

01. (pag. 169-170-171)
Scrivania / Desk / Bureaux
Dera L/W 2000 - P/D 900
Metallo Bianco 
M947 Noce Smoke
Screen / Screen / Écrans 
Tessuto

02. (pag. 170-171-172-173)
Mobili di servizio / Service base units / 
Meubles de rangement
L/W 1799 - H 572 - P/D 923
M001 Bianco
F680 Oceano 

03. (pag. 175)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Easy L/W 1836 - H 806 - P/D 466
M005 Bianco Easy

04. (pag. 170-171)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Easy L/W 2736 - H 806 - P/D 466
M005 Bianco Easy

PAG. 176-177
Scrivania / Desk / Bureaux
Dera L/W 2000 - P/D 900
Metallo Nero 
M001 Bianco
Scrivania / Desk / Bureaux
Dera L/W 1200 - P/D 600
Metallo Nero 
M001 Bianco
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
Metallo Bianco
Screen / Screen / Écrans 
F680 Oceano 
Robin
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M001 Bianco
Scrivania / Desk / Bureaux
Dera L/W 2000 - P/D 800
Metallo Nero 
V095 Vetro Nero Intenso

05. (pag. 178-179)
Tavolo riunioni / Meeting table 
/ Table de réunion
Dera L/W 4000 - P/D 1200
Metallo Bianco 
M947 Noce Smoke

06. (pag. 180)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 2250 - H 1190 - P/D 466
M001 Bianco
F680 Oceano

01.

02.

06.

05.

03. 03.04.

02.

01.

F680
OCEANO

METALLO 
NERO

METALLO 
BIANCO

M001 
BIANCO

M947
NOCE SMOKE

V095
VETRO NERO INTENSO
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Ark in two-tone Bianco 
and Oceano blue lacquer 
completes the furnishings 
of the meeting room 
and matches the 
service furniture in the 
operational area.

Ark in versione bicolor 
Bianco e laccato blu 
Oceano completa 
l’arredamento della 
sala riunioni e si abbina 
ai mobili di servizio 
dell’area operativa.

Ark en laque deux tons 
Bianco et bleu Oceano 
complète l’ameublement 
de la salle de réunion 
et s’harmonise avec le 
mobilier de service de la 
zone opérationnelle.

180OPERATIVO | OPERATIVE OFFICE | OPÉRATIONNEL



The Dera desk is equipped with all the options that make the office a practical, dynamic and human-sized place, with solutions that facilitate everyday 
operations. Front screens, equipped walls, drawer units and large service units allow you to create a complete and varied office. 
In addition, Dera can change its look, with the optional panels that close the leg, available in all the colors of the top.

Le bureau Dera est équipé de toutes les options qui font du bureau un lieu pratique, dynamique et à taille humaine, avec des solutions qui facilitent 
les opérations au quotidien. Façades paravents, parois équipées, caissons à tiroirs et grands caissons de service permettent de créer un bureau 
complet et varié. 
De plus, Dera peut changer de look, avec les panneaux optionnels qui ferment la jambe, disponibles dans toutes les couleurs du haut.
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Dera — 03
Operativo
Operative Office
Opérationnel

La scrivania Dera è dotata di tutti gli optional che rendono l’ufficio un luogo pratico, dinamico e 
a misura d’uomo, con soluzioni che agevolano l’operatività di tutti i giorni. Screen frontali, pareti 
attrezzate, cassettiere e grandi mobili di servizio, permettono di creare un ufficio completo e vario.
In più Dera può cambiare look, con i pannelli opzionali che chiudono la gamba, disponibili in tutti i 
colori del piano.
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The Filum Intra bookcase 
in Bianco-painted 
aluminum integrates 
perfectly with the Ark 
storage cabinets in 
Frassino Nuvola finish, 
creating a sense of 
continuity while breaking 
up the sequence of doors. 
These are independent 
modules that can be 
placed alongside and/or 
between cabinets (Easy 
and Ark), creating practical 
open shelving units that 
are fully usable.

La libreria Filum Intra 
in alluminio verniciato 
bianco si integra 
perfettamente agli 
armadi contenitore 
Ark in finitura Frassino 
Nuvola creando una 
sensazione di continuità 
pur interrompendo la 
sequenza delle ante. 
Si tratta di moduli 
indipendenti che 
vengono inseriti a lato 
e/o tra gli armadi (Easy 
e Ark) creando delle 
pratiche librerie a giorno 
interamente sfruttabili.

La bibliothèque Filum 
Intra en aluminium 
peint Bianco s’intègre 
parfaitement aux armoires 
de rangement Ark en 
finition Frassino Nuvola, 
créant une sensation 
de continuité tout en 
interrompant la séquence 
des portes. Il s’agit de 
modules indépendants 
qui peuvent être placés 
sur le côté et/ou entre les 
armoires (Easy et Ark), 
créant des bibliothèques 
ouvertes pratiques et 
entièrement exploitables.
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La scrivania Dera ben 
si presta alla funzione 
operativa, la vista zenitale 
ci consente di apprezzare 
la composizione 
con posti di lavoro in 
continuità grazie alla 
gamba intermedia, 
ma utilizzati in modo 
contrapposto, per un 
maggior confort acustico 
si possono montare i 
pannelli fonoassorbenti.

The Dera desk is well 
suited for operational 
use. The top-down view 
allows us to appreciate 
the composition, with 
workstations in continuity 
thanks to the central 
leg, yet arranged in an 
alternating layout. For 
greater acoustic comfort, 
sound-absorbing panels 
can be installed.

Le bureau Dera se prête 
parfaitement à une fonction 
opérationnelle. La vue en 
plan permet d’apprécier la 
composition avec des postes 
de travail en continuité grâce 
à la jambe intermédiaire, mais 
disposés de manière alternée. 
Pour un meilleur confort 
acoustique, des panneaux 
phono-absorbants peuvent 
être installés.
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With Dera, in the open 
space workspace, everyone 
finds an ergonomic and 
organized workstation. 
If communication is 
facilitated, there is also 
room for privacy, thanks to 
the sound-absorbing front 
panels.

Con Dera, nello spazio di 
lavoro open space, tutti 
trovano una postazione 
ergonomica e organizzata. 
Se la comunicazione 
è agevolata, c’è anche 
spazio per la privacy, 
grazie ai pannelli frontali 
fonoassorbenti.

Avec Dera, dans l’espace de 
travail open space, chacun 
trouve un poste de travail 
ergonomique et organisé. 
Si la communication est 
facilitée, il y a aussi de 
la place pour l’intimité, 
grâce aux panneaux avant 
insonorisants.
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Filum Intra is a sturdy 
and practical bookcase 
made with 20x20 mm 
square aluminum tubing, 
available in Bianco paint 
(as in this case) or Nero. It 
is designed to be placed 
alongside or between 
cabinets, and its squared, 
linear geometric shapes 
make it both practical and 
visually appealing.

Filum Intra è una comoda 
e solida libreria realizzata 
con tubolare quadrato di 
alluminio sezione 20x20 
disponibile verniciato 
Bianco (come in questo 
caso) o Nero, nasce per 
affiancarsi o inserirsi tra 
gli armadi, le sue forme 
geometriche squadrate e 
lineari ne fanno un prodotto 
pratico e gradevole.

Filum Intra est une 
bibliothèque pratique et 
solide, réalisée avec des 
tubes carrés en aluminium 
de section 20x20 mm, 
disponible en peinture 
Bianco (comme dans 
ce cas) ou Nero. Elle est 
conçue pour être placée 
à côté des armoires ou 
insérée entre elles, et ses 
formes géométriques 
carrées et linéaires en 
font un produit à la fois 
pratique et esthétique.
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Filum è la libreria 
modulare che si presta a 
mille interpretazioni. La 
sua struttura tubolare a 
sezione quadrata 20x20 
mm, disponibile in bianco 
o nero, accoglie vani a 
giorno, cassetti, cassettoni 
e schienali colorati.

Filum is a modular 
bookcase that lends 
itself to a thousand 
interpretations. Its tubular 
structure with a 20x20 
mm square section, 
available in bianco or nero, 
accommodates open 
compartments, drawers, 
large drawers, coloured 
backs. 

Filum est une bibliothèque 
modulaire qui se prête 
à mille interprétations. 
Sa structure tubulaire à 
section carrée de 20x20 
mm, disponible en bianco 
ou en nero, accueille des 
compartiments ouverts, des 
tiroirs, des tiroirs profonds, 
des dossiers colorés. 

E.

F.

G.
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A.

B.

C.

D.
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01. (pag. 185-186)
Scrivania / Desk / Bureaux
Dera L/W 2000 - P/D 900
Metallo Bianco 
M943 Frassino Nuvola

02. (pag. 186)
Mobili di servizio / Service base units / 
Meubles de rangement
L/W 1799 - H 572 - P/D 923
M520 Menta

03. (pag. 183-184-188-189-190-191)
Scrivania / Desk / Bureaux
Dera L/W 2000 - P/D 800
Metallo Bianco 
M943 Frassino Nuvola
Screen fonoassorbente / Sound absorbing 
suspended screen / Écrans suspendus 
insonorisants
Tessuto 0651 Nero
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
M520 Menta

04. (pag. 192)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 450 - H 1940 - P/D 466
M001 Bianco
M943 Frassino Nuvola

05. (pag. 192)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W L/W 900 - H 1940 - P/D 466
M001 Bianco
M943 Frassino Nuvola

C. 
L/W 2780 - H 868 - P/D 444
Metallo Bianco
M788 Visone
M001 Bianco
D. 
L/W 2800 - H 462 - P/D 444
Metallo Bianco
M784 Canapa
M001 Bianco
E. 
L/W 3740 - H 1678 - P/D 444
Metallo Nero
M965 Rovere Rigato
M994 Nero
F. 
L/W 2780 - H 1274 - P/D 444
Metallo Bianco
F420 Velluto
M001 Bianco
G. 
L/W 3250 - H 1274 - P/D 444
Metallo Bianco
M011 Corda
M001 Bianco

06. (pag. 192-193)
Filum Intra
L/W 450 - H 1940 - P/D 446
Metallo Bianco
M943 Frassino Nuvola

07. (pag. 192-193)
Filum
L/W 900 - H 1940 - P/D 446
Metallo Bianco
M943 Frassino Nuvola

08. (pag. 196)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 900 - H 1940 - P/D 466
M790 Grafite

09. (pag. 196)
Lockers
L/W 450 - H 1940 - P/D 466
M790 Grafite

PAG. 194-195
Filum Free
A. 
L/W 3270 - H 1678 - P/D 444
Metallo Nero
M965 Rovere Rigato
M994 Nero
B. 
L/W 3700 - H 1274 - P/D 444
Metallo Bianco
M965 Rovere Rigato
M001 Bianco

01.

03.

03.

05. 05.

06. 06. 06.06.07.07.

04. 04. 04.05. 05. 05. 05.05.

08.

09.

08.

02.

M943
FRASSINO NUVOLA

M520 
MENTA

METALLO 
BIANCO

M790
GRAFITE

0651
Nero

M001 
BIANCO

Dera — 03
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With Lockers combined 
with Ark wardrobes and 
Easy you get functionality 
and practicality in the 
office. Here two storage 
units with two hinged 
doors are interspersed with 
a lockable compartment 
wardrobe.

Con i Lockers abbinati 
agli armadi Ark e Easy 
si ottiene funzionalità e 
praticità in ufficio. Qui 
due mobili contenitori a 
due ante battenti sono 
intervallati dall’armadio a 
scomparti con serratura.

Avec Lockers combinés 
aux armoires Ark et Easy, 
vous obtenez fonctionnalité 
et praticité au bureau. Ici, 
deux unités de stockage 
avec deux portes battantes 
sont entrecoupées d’une 
armoire à compartiments 
verrouillable.
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Hermes
Libra
Tipper 
Spot

 P. 200
 P. 216
 P. 230
 P.  244
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Speciali
Special
Spécial
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Hermes is a height-adjustable desk that facilitates the ergonomics of the workstation and follows the needs of those who use it: design, write or build, 
any function will be facilitated, thanks to the optimal height setting. The newly developed electric four-height memory control enables independent 
adjustment and can save up to four positions; the worktop adjusts easily and instantly. This practical, smart system turns your workplace into a 
dynamic environment that can adapt to a variety of uses and to the height of each user.

Hermes est un bureau réglable en hauteur qui facilite l’ergonomie du poste de travail et suit les exigences de qui l’utilise : projeter, écrire ou construire, 
toute fonction sera facilitée grâce à un réglage de hauteur optimal. Le mécanisme électrique avec mémoire à quatre hauteurs de dernière conception 
permet le réglage indépendant et la possibilité de mémoriser jusqu’à quatre positions, le plan de travail se règle facilement en un instant. C’est le 
système pratique et smart pour faire devenir le lieu de travail un milieu dynamique, capable à s’adapter aux différentes utilisations et à la taille de 
chaque utilisateur. 
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Hermes

Hermes è una scrivania regolabile in altezza che facilita l’ergonomia della postazione di lavoro e 
segue le esigenze di chi la usa: progettare, scrivere o costruire, qualsiasi funzione sarà agevolata, 
grazie all’altezza ottimale impostata. Il meccanismo elettrico con memoria a quattro altezze di ultima 
concezione, permette la regolazione indipendente e la possibilità di memorizzare fino a quattro 
posizioni, il piano di lavoro si regola facilmente e in un attimo. Un sistema pratico e smart per far 
diventare il luogo di lavoro un ambiente dinamico, capace di adattarsi ai differenti usi e all’altezza di 
ciascun utente.

Operativo
Operative Office
Opérationnel
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Estensione 740÷1245

Extension 740÷1245

Extension 740÷1245

1245

740

Choosing the height of 
your Hermes is easy and 
practical. Just one touch 
on the front panel and 
the desk adjusts to the 
desired height, without 
any effort.

Scegliere l’altezza di 
Hermes è facile e pratico 
usando il frontalino. 
Basta un gesto e la 
scrivania si regola 
all’altezza desiderata 
senza alcuno sforzo.

Choisir la hauteur de 
Hermes est facile et 
pratique. Depuis la 
façade, il sut d’un geste 
et le bureau se règle à 
la hauteur désirée, sans 
aucun effort.
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Estensione 
740÷1245

Extension 
740÷1245

Extension 
740÷1245

1245

740

Hermes is also available 
with height adjustable, 
coordinated desk 
extension, which provides 
additional work surface 
while maintaining the 
workstation’s functionality 
and ergonomics.

Hermes è disponibile anche 
con dattilo aggregato 
coordinato e regolabile 
in altezza, per permettere 
di estendere la superficie 
di lavoro, mantenendo 
funzionalità ed ergonomia 
della postazione.

Hermes est disponible 
également avec un dactylo 
intégré coordonné et 
réglable en hauteur, pour 
permettre de prolonger 
la surface de travail, en 
maintenant fonctionnalité 
et ergonomie du poste de 
travail.
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Crea la tua configurazione 
ottimale per un ambiente 
di lavoro su misura. 
Hermes permette di unire 
tra loro più elementi così 
da creare la composizione 
migliore per il tuo spazio.

Create your optimum 
configuration and customise 
your work environment. 
Hermes allows multiple 
elements to be combined 
so you can create the best 
arrangement for your space.

Créez votre configuration 
optimale pour un lieu 
de travail sur mesure. 
Hermes vous permet 
de combiner plusieurs 
éléments afin de façonner 
la meilleure composition 
pour votre espace.
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01. (pag. 201-202)
Scrivania / Desk / Bureaux
Hermes L/W 1800 - P/D 800
Metallo Bianco 
M965 Rovere Rigato
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
Metallo Bianco

02. (pag. 202)
Orgatower
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M001 Bianco

03. (pag. 202)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 5400 - H 788 - P/D 466
M001 Bianco
F550 Verde Siria
M965 Rovere Rigato

04. (pag. 203)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 3600 - H 1172 - P/D 446
M001 Bianco
F550 Verde Siria
M965 Rovere Rigato

M001 Bianco
F660 Polvere
M965 Rovere Rigato

10. (pag. 212)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark Scorrevole L/W 1200 - H 1190 - P/D 470
M001 Bianco
M965 Rovere Rigato

PAG. 204 
Scrivania / Desk / Bureaux
Hermes L/W 1400 - P/D 800
Metallo Nero 
M980 Calce Perla

PAG. 208 
Scrivania / Desk / Bureaux + Allungo
Hermes L/W 1800 - P/D 1800
Metallo Nero 
M965 Rovere Rigato

PAG. 214 
Scrivania / Desk / Bureaux con Allungo
Hermes L/W 1800 - P/D 1600
Metallo Nero 
M965 Rovere Rigato

05. (pag. 206-207-209)
Scrivania / Desk / Bureaux
Hermes L/W 1800 - P/D 800
Metallo Nero 
M965 Rovere Rigato

06. (pag. 207)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 4500 - H 1172 - P/D 446
M001 Bianco
M965 Rovere Rigato

07. (pag. 210-211)
Scrivania / Desk / Bureaux
Hermes L/W 1800 - P/D 800
Metallo Bianco 
M965 Rovere Rigato
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
Metallo Bianco

08. (pag. 212)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark Scorrevole L/W 2400 - H 1190 - P/D 470
M001 Bianco
M965 Rovere Rigato

09. (pag. 210)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 5400 - H 788 - P/D 446

Hermes

01.

02.

01.

03.

04.

05.

06.

07.08.

10.

11.

09.

10.

02.

METALLO 
BIANCO

METALLO 
NERO

F550
VERDE SIRIA

F660
POLVERE

M980
CALCE PERLA

M965
ROVERE RIGATO

M001 
BIANCO
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Two tables joined by a single metal frame with independent height adjustment, this is Libra, the bench with central cable management and optional 
fixed divider screens. Libra provides the perfect balance between sharing workspace with colleagues and the needs of the individual; each table 
adjusts independently by means of an electric mechanism, which makes changing height to adapt to the stature of the user and function required 
simple and quick.

Deux tables unies par une seule structure en métal mais réglables en hauteur de façon indépendante, c’est Libra, le banc avec canalisation centrale et 
des panneaux diviseurs fixes en option. Libra met en parfait équilibre le partage de l’espace de travail avec les collègues et les exigences de chacun, 
chaque table peut être réglée indépendamment, grâce également au mécanisme électrique qui rend simple et rapide le changement de hauteur en 
s’adaptant à la taille de qui l’utilise et également grâce à la fonction requise.
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Libra

Due tavoli uniti da un’unica struttura in metallo ma regolabili in altezza in modo indipendente, 
questo è Libra, il bench con canalizzazione centrale e pannelli divisori fissi opzionali. Libra pone 
in perfetto equilibrio la condivisione dello spazio di lavoro con i colleghi e le esigenze del singolo, 
ogni tavolo può essere regolato in autonomia, grazie al meccanismo elettrico che rende semplice e 
rapido il cambio di altezza adattandosi alla statura di chi lo usa e anche alla funzione richiesta.

Operativo
Operative Office
Opérationnel
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For Libra, which 
allows individual desk 
height to be adjusted 
independently, Orgatower 
chest of drawers are 
available in a range 
of different sizes, to 
adapt to the use of each 
workstation.

Per Libra, che permette 
di regolare in modo 
indipendente l’altezza 
delle singole scrivanie, 
sono disponibili 
cassettiere Orgatower di 
diverse dimensioni, così 
da adattarsi all’uso di 
ciascuna postazione.

Pour Libra, qui permet 
de régler de manière 
indépendante la 
hauteur de chaque 
bureau, des meubles à 
tiroirs Orgatower sont 
disponibles en différentes 
dimensions, afin de 
s’adapter à chaque poste 
de travail.

1245

740

Estensione 
740÷1245

Extension 
740÷1245

Extension 
740÷1245
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Hermes and Libra are 
available with digital or 
manual electric front 
panels for adjusting desk 
height. The digital electric 
system allows up to four 
heights to be saved and 
pre-set.

Hermes e Libra sono 
disponibili con due 
tipologie di frontalini 
elettrici per regolarne 
l’altezza: digitale o 
manuale. Il sistema 
elettrico digitale permette 
di memorizzare e 
preimpostare fino a 
quattro altezze.

Hermes et Libra sont 
disponibles avec deux 
typologies de façades 
électriques pour en régler 
la hauteur, digitale ou 
manuelle. Le système 
électrique digital permet 
de mémoriser et prérégler 
jusqu’à quatre hauteurs.

TASTIERA DIGITALE
DIGITAL KEYPAD
CLAVIER DIGITAL

TASTIERA SEMPLICE
SIMPLE KEYPAD
CLAVIER SIMPLE
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The PVC column is 
designed to follow the 
change of height of the 
desk, always keeping in 
order all the cables inside.

La vertebra in pvc è 
progettata per seguire 
il cambio d’altezza della 
scrivania, mantenendo 
sempre in ordine tutti i 
cavi al suo interno.

La vertèbre en pvc est 
projetée pour suivre le 
changement de hauteur 
du bureau, en maintenant 
toujours en ordre tous les 
fils à l’intérieur.

224OPERATIVO | OPERATIVE OFFICE | OPÉRATIONNEL



WALCO - OPERATING SPACES 227

Orgatower equipable 
containers are more 
than just space-saving 
organizers. Available in 
two heights, with 2 or 3 
drawers, they allow you 
to divide the individual 
workstations, offering 
a space always close at 
hand. The Orgatowers 
can be equipped with 
various accessories, such 
as dividers, file holders or 
shelves for stationery.

I contenitori attrezzabili 
Orgatower sono più 
che semplici organizer 
salvaspazio. Disponibili 
in due altezze, a 2 o a 
3 cassetti, permettono 
di dividere le singole 
postazioni, offrendo uno 
spazio sempre a portata 
di mano. Gli Orgatower 
sono attrezzabili con 
diversi accessori, come 
separatori, portacartelle o 
ripiani porta cancelleria.

Les conteneurs Orgatower 
équipés sont plus que de 
simples organisateurs 
sauveespace. Disponibles 
en deux hauteurs, à 2 ou 
3 tiroirs, ils permettent 
de diviser les postes 
de travail individuels, 
offrant un espace 
toujours à portée de 
main. Les Orgatower sont 
équipés de di différents 
accessoires, tels que 
séparateurs, porte 
dossiers ou étagères pour 
fournitures de bureau.
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01. (pag. 217-218-219)
Scrivania / Desk / Bureaux
Libra L/W 1800 - P/D 1700
Metallo Nero 
M965 Rovere Rigato
Screen / Screen / Écrans 
F075 Grigio Caldo

02. (pag. 217-219)
Orgatower
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M001 Bianco

03. (pag. 218-219)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 6300 - H 788 - P/D 446
M001 Bianco
F550 Verde Siria
M965 Rovere Rigato

04. (pag. 228)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 3600 - H 788 /1172 - P/D 446
M001 Bianco
F550 Verde Siria
M965 Rovere Rigato

PAG. 220
Scrivania / Desk / Bureaux
Libra L/W 1800 - P/D 1700
Metallo Nero 
M980 Calce Perla
Screen / Screen / Écrans 
F660 Polvere

05. (pag. 222-223)
Scrivania / Desk / Bureaux
Libra L/W 1800 - P/D 1700
Metallo Nero 
M965 Rovere Rigato
Screen / Screen / Écrans 
F075 Grigio Caldo
Cassettiera / Pedestal / Caisson à tiroirs
Metallo Bianco

06. (pag. 223)
Orgatower
L/W 419 - H 740 - P/D 800
M001 Bianco

07. (pag. 222-223)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Easy L/W 5400 - H 768/2708 - P/D 466
M005 Bianco Easy
F660 Polvere
M980 Calce Perla

08. (pag. 228)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Easy L/W 2700 - H 2324 - P/D 466
M005 Bianco Easy
F660 Polvere

Libra

01.

01.

03.

04.

05.
07.

08.

06.

02.

02.

METALLO 
BIANCO

METALLO 
NERO

F550
VERDE SIRIA

F660
POLVERE

M980
CALCE PERLA

M965
ROVERE RIGATO

M001 
BIANCO

F075
GRIGIO CALDO
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The TIPPER drop-leaf table is a smart solution for multifunctional workspaces. Its great flexibility makes it perfect for setting up a meeting room, 
classroom, meeting or open space operational office in the same environment, in very rapid themes and without changing the decor present. The 
wheels and the closing system of the top allow you to stack several elements together in very little space and to move the table quickly. Safe, thanks to 
the lock-unlock handles and pivoting wheels with brakes.

La table rabattable TIPPER est une solution “smart” pour les espaces de travail multifonctionnels. Sa grande flexibilité le rend parfait pour aménager 
une salle de réunion, une salle de classe, une réunion ou un bureau opérationnel en open space dans le même environnement, dans des thèmes très 
rapides et sans changer le décor présent. Les roulettes et le système de fermeture du plateau permettent d’empiler plusieurs éléments ensemble dans 
très peu d’espace et de déplacer la table rapidement. Sûr, grâce aux poignées verrouillables et aux roues pivotantes avec freins.
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Tipper

Il tavolo con piano a ribalta TIPPER è una soluzione smart per gli spazi lavorativi multifunzione. 
La sua grande flessibilità lo rende perfetto per allestire nello stesso ambiente una sala riunioni, 
un’aula, un meeting o un ufficio operativo open space, in tempi rapidissimi e senza cambiare 
l’arredamento presente. Le ruote e il sistema di chiusura del piano permettono di accatastare tra 
loro più elementi in pochissimo spazio e di spostare il tavolo in modo rapido. Sicuro, grazie alle 
maniglie blocca-sblocca e alle ruote pivottanti con freno.

Operativo
Operative Office
Opérationnel
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Table-panel
Tipper’s modesty courtesy 
panel is equipped with 
hinges which, in the case 
of stacking tables, rotate 
allowing alignment with 
the top.

Gonna tavolo
Il modesty pannel di 
cortesia di Tipper è dotata 
di cerniere che, nel caso di 
accatastamento dei tavoli, 
ruotano permettendo 
l’allineamento con il piano.

Panneau pour la table
Le panneau de courtoisie 
de Tipper est équipé de 
charnières qui, dans le 
cas de tables empilables, 
pivotent permettant 
l’alignement avec le plateau.
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Book holder
Tipper has a closed 
bottom storage shelf, 
placed at the bottom of 
the table.

Portalibri
Tipper ha un ripiano 
portaoggetti con fondo 
chiuso, collocato nella 
parte inferiore del tavolo.

Porte-livre
Tipper a une étagère de 
rangement inférieure 
fermée, placée au bas de 
la table.

240OPERATIVO | OPERATIVE OFFICE | OPÉRATIONNEL



01. (pag. 231-232-233)
Tavolo riunione / Conference table 
/ Table de réunion
Tipper L/W 1800 - P/D 800
Metallo Nero 
M965 Rovere Rigato

02. (pag. 231-233)
Contenitore / Storage unit / Conteneur
Ark L/W 2700 - H 1940 - P/D 446
M001 Bianco
F660 Polvere
M965 Rovere Rigato

Tipper

01. 02.

METALLO 
NERO

F660
POLVERE

M965
ROVERE RIGATO
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Tipper is handy and 
stackable, a real space-
saver that allows you to 
collect 5 closed tables 
in 1.5 m.

Tipper è maneggevole 
e accatastabile, un vero 
salva-spazio che permette 
di raccogliere in 1,5 m ben 
5 tavoli chiusi.

Tipper est maniable et 
empilable, un véritable 
gain de place qui permet 
de rassembler 5 tables 
fermées en 1,5 m.
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The SPOT table exploits the innovative system with which the folding leg is designed. Light and practical, it has no central structure and allows it to 
be closed completely inside the top. Ideal for setting up an environment in a very short time, it is practical and efficient in contexts such as meetings, 
conferences and banquets. The characteristics of the folding leg allow the tables to be stacked together which, light and practical, can be stacked and 
moved with the trolley.

La table SPOT exploite le système innovant avec lequel le pied pliant est conçu. Léger et pratique, il n’a pas de structure centrale et permet de le 
refermer complètement à l’intérieur du plateau. Idéal pour créer un environnement en très peu de temps, il est pratique et efficace dans des contextes 
tels que réunions, conférences et banquets. Les caractéristiques du pied pliant permettent d’empiler les tables qui, légères et pratiques, peuvent être 
empilées et déplacées avec le chariot.
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Spot

Il tavolo SPOT sfrutta il sistema innovativo con cui è progettata la gamba pieghevole. Leggera e 
pratica, non ha struttura centrale e permette di essere chiusa completamente all’interno del piano. 
Ideale per allestire in pochissimo tempo un ambiente, risulta pratico ed efficiente in contesti come 
meeting, conferenze e banchetti. Le caratteristiche della gamba ripiegabile permettono di accatastare 
tra loro i tavoli che, leggeri e pratici, possono essere impilati e spostati con il carrello portatavoli.

Operativo
Operative Office
Opérationnel
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SPOT è pratico e 
veloce da assemblare. 
Alzando le leve si 
ruota di novanta gradi 
la gamba, una volta 
aperta e posizionata, 
si richiude la leva che 
blocca e rende stabile 
e sicuro il tavolo.

SPOT is practical and 
quick to assemble. By 
lifting the levers, the 
leg is rotated ninety 
degrees, once opened 
and positioned, the lever 
closes and makes the 
table stable and safe.

SPOT est pratique et 
rapide à monter. En 
soulevant les leviers, 
la jambe est tournée à 
quatre-vingt-dix degrés, 
une fois ouverte et 
positionnée, le levier se 
ferme et rend la table 
stable et sûre.

Con il sistema di agganci 
Spot-coppia è possibile 
unire tra loro più tavoli 
senza l’uso di riduttori o 
ulteriori accessori. Basta 
aprire il gancio presente in 
ciascun tavolo, affiancare i 
piani e quindi chiudere tra 
loro i due ganci.

With the Spot-couple 
coupling system, it is 
possible to join several 
tables together without 
the use of reducers or 
additional accessories. 
Just open the hook on 
each table, place the 
tops side by side and 
then close the two hooks 
together.

Avec le système de 
couplage Spot-couple, il 
est possible de joindre 
plusieurs tables entre elles 
sans utiliser de réducteurs 
ou d'accessoires 
supplémentaires. Il suffit 
d'ouvrir le crochet de 
chaque table, de placer 
les plateaux côte à côte 
puis de refermer les deux 
crochets ensemble.
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Sistema
Limen

 P. 252
 P. 266
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Reception
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The Sistema concept allows you to furnish the reception space in a personalized way, thanks to the modularity of the many elements that compose it.
Side and central closing panels, side or central containers, Internal and external container corner, together with shelves, drawer units and desks, allow 
you to create the desired shape and size. The elements are available in three heights 704 mm, 900 mm, 1070 mm so as to perform several functions; 
respectively for consultation, for access to people with disabilities and for the reception function.

Le concept Sistema permet d’aménager l’espace de réception de manière personnalisée, grâce à la modularité des nombreux éléments qui le 
composent. Les panneaux de fermeture latéraux et centraux, les conteneurs latéraux ou centraux, les coins internes et externes des conteneurs, 
ainsi que les étagères, les blocs-tiroirs et les bureaux, vous permettent de créer la forme et la taille souhaitées. Les éléments sont disponibles en 
trois hauteurs 704 mm, 900 mm, 1070 mm afin de remplir plusieurs fonctions ; respectivement pour la consultation, pour l’accès aux personnes 
handicapées et pour la fonction d’accueil.
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Sistema

Il concept Sistema permette di arredare lo spazio ricettivo in modo personalizzato, grazie alla 
modularità dei tanti elementi che lo compongono. Pannelli di chiusura laterali e centrali, contenitori 
laterali o centrali, angolo contenitori interni ed esterni, assieme a mensole, cassettiere e scrivanie, 
permettono di creare la forma e la dimensione desiderata. Gli elementi sono disponibili in tre altezze 
704 mm, 900 mm, 1070 mm così da assolvere a più funzioni; rispettivamente per il consulto, per 
l’accesso alle persone con disabilità e per la funzione reception.

Reception
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Sistema - 01
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M831
MARMO CANOVA

M965
ROVERE RIGATO

METALLO 
BIANCO
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Sistema - 02
258RECEPTION



M788
VISONE

M953
NOCE MAT
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Gli screen frontali 
possono essere lisci, 
con fasce oppure con 
fasce a scalare. Sistema 
è disponibile nelle 
tante finiture Walco, in 
melaminico o laccato 
goffrato fine opaco.

The front screens can 
be smooth, with bands 
or with scaled bands. 
Sistema is available in 
the many Walco finishes, 
in melamine or in matt 
embossed fine lacquer.

Les écrans frontaux 
peuvent être lisses, à 
bandes ou à bandes 
écaillées. Sistema est 
disponible dans les 
nombreuses finitions 
Walco, en mélamine ou en 
laque fine gaufrée mate.
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Sistema - 03
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F150
BROWN

M840
CORTEN BERICO

METALLO 
NERO
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Le mensole reception 
sono disponibili in 
melaminico o vetro 
retrolaccato. Tutti 
gli elementi sono 
componibili tra loro e 
permettono di rendere 
l’ambiente reception uno 
spazio di accoglienza 
estremamente 
personalizzato.

The reception shelves 
are available in melamine 
or back-lacquered glass. 
All the elements are 
modular with each other 
and allow you to make 
the reception area an 
extremely personalized 
reception space.

Les étagères d'accueil 
sont disponibles en 
mélaminé ou en verre 
laqué rétro. Tous les 
éléments sont modulables 
entre eux et permettent 
de faire de l'espace 
d'accueil un espace de 
réception extrêmement 
personnalisé.
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The reception area also comes with Limen counters available in different sizes, finishes and fittings. The clean, contemporary lines already introduce 
the style and philosophy that we will find in the offices, an expression of geometric rigour that transforms the dynamism and frenzy of the workplace 
into an organised space. It is formal order that becomes operational efficiency. And the reception area is the first distinctive sign of this planning 
vision.

La zone réception s’habille elle aussi avec des comptoirs Limen déclinés en différentes dimensions, finitions et équipements. Les lignes essentielles 
et contemporaines introduisent déjà le style et la philosophie que l’on retrouvera dans les bureaux, une expression de rigueur géométrique qui traduit 
le dynamisme et l’effervescence du lieu de travail en un espace organisé. C’est l’ordre formel qui devient efficacité opérationnelle. Et la zone d’accueil 
représente le premier signe distinctif de cette vision conceptuelle. 
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Anche la zona reception si veste con i banconi Limen declinati in diverse dimensioni, finiture e 
dotazioni. Le linee essenziali e contemporanee introducono già lo stile e la filosofia che ritroveremo 
negli uffici, un’espressione di rigore geometrico che traduce il dinamismo e la frenesia del luogo 
di lavoro in spazio organizzato. È ordine formale che diventa efficienza operativa. E l’area di 
accoglienza rappresenta il primo, distintivo segnale di questa visione progettuale. 

Limen
Reception
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Limen - 01
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M994
NERO

M790
GRAFITE

METALLO 
GRIGIO

M831
MARMO CANOVA
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The long Limen counter 
with Nero sides is 
surmounted by an 
L-shaped shelf in Marmo 
Canova melamine, 
arranged for LED lighting. 
The workstation has a 
Grafite melamine top and 
metal structure.

Il lungo bancone Limen 
con fianchi Neri è 
sormontato dalla mensola 
a L in melaminico Marmo 
Canova, predisposta 
per illuminazione a LED. 
La postazione ha top in 
melaminico Grafite e 
struttura in metallo.

Le long comptoir Limen 
aux côtés Nero est 
surmonté d’une étagère 
en L en mélaminé Marmo 
Canova, prévue pour un 
éclairage LED. Le poste 
est doté d’un plateau en 
mélaminé Grafite et d’une 
structure en métal.
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Limen - 02
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M965
ROVERE RIGATO

METALLO 
BIANCO

M001
BIANCO

WALCO - OPERATING SPACES 275

Ideale anche per spazi 
ristretti, il bancone Limen 
si presenta qui con fianchi 
in finitura Rovere Rigato 
e mensola Bianca, in 
tinta con zoccolo e top in 
melaminico, su cui spicca 
la barra porta accessori. 

Ideal even for small 
spaces, this Limen counter 
comes with sides in a 
Rovere Rigato finish and a 
Bianco shelf, matching the 
plinth and melamine top, 
on which the accessory 
bar stands out.

Idéal également pour les 
espaces réduits, ce comptoir 
Limen se présente ici avec 
des côtés en finition Rovere 
Rigato et une étagère Bianco, 
assortie au socle et au 
plateau en mélaminé, sur 
lequel se détache la barre 
porte-accessoires.

274RECEPTION



WALCO - OPERATING SPACES 277

Limen - 03
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M955 
ROVERE MAINE

M994
NERO

METALLO 
NERO
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Due postazioni gemelle 
sono abbracciate da 
fianchi Rovere Maine, 
uniti nell’elegante giunto 
a 45° dei banconi Limen. 
In contrasto, donano 
personalità i toni scuri dei 
top, dello zoccolo e del 
cassetto sottopiano. 

Two twin workstations 
are framed by Rovere 
Maine sides, joined by 
the elegant 45° joint of 
the Limen counters. In 
contrast, the dark tones 
of the tops, plinth and 
under-counter drawer add 
personality. 

Deux postes jumeaux sont 
encadrés par des côtés en 
Rovere Maine, réunis par 
l’élégante jonction à 45° 
des comptoirs Limen. En 
contraste, les tons sombres 
des plateaux, des socles et 
des tiroirs sous le plateau 
de bureau confèrent de la 
personnalité. 
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F040
COTONE

M994
NERO

V001
VETRO TRASPARENTE

METALLO 
NERO
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Linee decise, sospese tra 
trasparenza e materia: 
il Vetro Extrachiaro e 
temperato della mensola 
si connette alla finitura 
laccata del bancone 
Limen tramite borchie 
in alluminio lucido 
elettrosaldate alla lastra.

Clear lines, suspended 
between transparency 
and texture: the Extra-
Clear, Tempered Glass of 
the shelf connects to the 
lacquered finish of the 
Limen counter via polished 
aluminium studs electro-
welded to the glass panel.

Des lignes nettes, 
suspendues entre 
transparence et matière le 
Verre Extra-Clair Et Trempé 
de l’étagère se connecte 
à la finition laquée du 
comptoir Limen grâce à des 
clous en aluminium brillant 
électrosoudés à la plaque. 
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Ark
Ark scorrevole - Sliding Ark - Ark Coulissant 
Logica 
Easy

 P. 284
 P. 294
 P. 300
 P. 308
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Contenitori
Storage units
Rangements
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Ark
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Z920
ROVERE NATURALE VETRO FUMÈ

M001
BIANCO
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Ark è l’armadio versatile 
che si adatta a tutte le 
esigenze di archivio e 
progettazione, in questo 
caso lo vediamo con la 
scocca in colore Bianco 
M001, frontali in vero 
legno Rovere Naturale 
Z920 e in vetro Fumè, 
le composizioni sono 
impreziosite dai fianchi di 
finitura e dalla maniglia “L” 
in metallo bianco.

Ark is a versatile cabinet 
that adapts to all storage 
and design needs. In 
this case, it is shown 
with a Bianco M001 
carcass, fronts in real 
Rovere Naturale Z920 
wood and Fumé glass. 
The compositions are 
enhanced by finished side 
panels and the “L” handle 
in Bianco metal.

Ark est le cabinet polyvalent 
qui s’adapte à tous les 
besoins de rangement et 
de conception. Dans ce cas, 
elle est présenté e avec 
une structure en coloris 
Bianco M001, des façades 
en véritable bois de Rovere 
Naturale Z920 et en verre 
Fumé. Les compositions sont 
valorisées par des joues de 
finition et par la poignée «L » 
en métal Bianco.
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F640
ACQUA VETRO FUMÈ

F040
COTONE

WALCO - OPERATING SPACES 289

In questa proposta 
vediamo l’armadiatura Ark 
con la scocca in laccato 
opaco nei colori Cotone 
F040 e Acqua F640, le 
ante ed i frontali cassetto 
sono in nobilitato laccato 
opaco e vetro Fumè , il 
modello Ark per maggior 
solidità viene realizzato 
con la schiena di sp.18 
mm, le guide dei cassetti 
in metallo e le cerniere 
rallentate per una chiusura 
morbida e silenziosa.

In this proposal, we see 
the Ark cabinet with a 
matte lacquered carcass 
in Cotone F040 and 
Acqua F640 finishes. 
The doors and drawer 
fronts are in matte 
lacquered melamine and 
Fumé glass. For greater 
strength, the Ark model is 
made with an 18 mm thick 
back panel, metal drawer 
runners, and soft-close 
hinges for a smooth and 
silent closing.

Dans cette proposition, nous 
voyons le système de cabinet 
Ark avec une structure en 
laqué mat dans les coloris 
Cotone F040 et Acqua F640. 
Les portes et les façades de 
tiroirs sont en mélaminé laqué 
mat et en verre Fumé. Pour 
une plus grande solidité, le 
modèle Ark est réalisé avec 
un dos d’une épaisseur de 18 
mm, des coulisses de tiroirs 
en métal et des charnières 
à fermeture amortie pour 
une fermeture douce et 
silencieuse.
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MM15
CHESTNUT

M784
CANAPA
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I contenitori Ark offrono 
la possibilità di montare 
frontali e fianchi di finitura 
in melamminico soft-touch, 
qui li vediamo con scocca 
in melamminico Canapa 
M784 ed esterni in Chestnut 
MM15, la maniglia “L” nera 
completa le composizioni 
donando un tocco di 
eleganza agli armadi.

Les éléments de rangement 
Ark offrent la possibilité 
d’installer des façades et des 
joues de finition en mélaminé 
soft-touch. Ici, ils sont 
présentés avec une structure 
en mélaminé Canapa M784 
et des extérieurs en Chestnut 
MM15. La poignée «L» Nero 
complète les compositions 
en apportant une touche 
d’élégance aux cabines.

Ark storage units offer the 
possibility of fitting fronts 
and finishing side panels 
in soft-touch melamine. 
Here they are shown with 
a Canapa M784 melamine 
carcass and Chestnut 
MM15 exteriors. The Black 
“L” handle completes the 
compositions, adding a 
touch of elegance to the 
cabinets.
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M784
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Gli armadi Ark vengono 
proposti con la struttura 
realizzata in tutte le finiture 
melaminiche a campionario, 
in questo caso con scocca in 
finitura Noce Prestige M981 
e frontali in Canapa M784, 
le composizioni si possono 
completare con i fianchi di 
finitura e il top entrambi di 
sp.18 mm. La maniglia ”S”,  in 
finitura alluminio anodizzato, 
con la sua forma particolare 
dona eleganza ai contenitori.

Les cabinets Ark sont 
disponibles avec une structure 
dans toutes les finitions 
mélaminées de la collection 
d’échantillons ; ici, la structure 
est en finition Noce Prestige 
M981 et les façades en Canapa 
M784. Les compositions peuvent 
être complétées par des côtés et 
un dessus de finition de 18 mm 
d’épaisseur. La poignée en forme 
de « S », en aluminium anodisé, 
apporte une touche d’élégance 
aux meubles grâce à sa forme 
distinctive.

Ark cabinets are offered 
with a structure available in 
all melamine finishes from 
the sample range. In this 
case, they are shown with a 
Noce Prestige M981 carcass 
and Canapa M784 fronts. 
The compositions can be 
completed with finishing 
side panels and a top, both 
18 mm thick. The “S” handle, 
in anodized aluminum 
finish, adds elegance to 
the storage units with its 
distinctive shape.
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Ark scorrevole
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Le armadiature Ark 
vengono realizzate anche 
nella versione ad ante 
scorrevoli, particolarmente 
utili in spazi ristretti dove 
non avere l’ingombro per 
l’apertura delle ante può 
essere vantaggioso, l’anta 
scorre su un binario di 
alluminio fissato su base 
e cappello, l’armadio viene 
fornito sempre completo 
di serratura.

Ark cabinets are also 
available in a sliding-door 
version, particularly useful 
in confined spaces where 
eliminating the clearance 
needed for door opening 
can be advantageous. 
The door slides on an 
aluminum track fixed to 
the base and top, and the 
cabinet is always supplied 
complete with a lock.

Les cabinets Ark sont 
également disponibles en 
version à portes coulissantes, 
particulièrement utiles dans 
les espaces restreints où 
l’absence d’encombrement  
lié à l’ouverture des portes 
peut être un avantage. La 
porte coulisse sur un rail en 
aluminium fixé à la base et au 
top, et le cabinet est toujours 
fourni avec serrure.
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M981
NOCE PRESTIGE

M994
NERO
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In questa composizione 
lo vediamo nella versione 
h. 806 mm interamente in 
Nero M994.

In this composition, we 
see it in the h. 806 mm 
version, entirely in M994 
Nero.

Dans cette composition, 
nous le voyons dans 
la version h. 806 mm, 
entièrement en Nero 
M994.
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Logica
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M790
GRAFITE

M700
GRIGIO
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Z940
ROVERE FUMO

V001
VETRO TRASPARENTE

M994
NERO
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I contenitori Logica sono 
strutture modulari che offrono 
molteplici soluzioni. La scocca 
interna è disponibile in tre 
colori: Bianco, Grigio e Nero; le 
ante possono avere finiture a 
campionario, dal melaminico 
al laccato, al soft-touch fino al 
vero legno. Qui una soluzione 
con interno Nero M994, 
ante in Rovere Fumo Z940 e 
vetro con telaio in alluminio 
verniciato nero. L’armadio 
Logica è ideale per nicchie, 
chiuse con fasce su misura.

Logica storage units are modular 
structures that offer multiple 
solutions. The internal carcass 
is available in three colors: 
Bianco, Grigio, and Nero; the 
doors can be finished in various 
sample options, from melamine 
to lacquer, soft-touch, and real 
wood. Shown here is a solution 
with a Nero M994 interior, Rovere 
Fumo Z940 doors, and glass with 
a Nero-painted aluminum frame. 
The Logica cabinet is suitable for 
recessed installations closed with 
custom-made filler panels.

Les éléments de rangement Logica sont 
des structures modulaires qui permettent 
de proposer de multiples solutions.  
La structure intérieure est réalisée en 
trois coloris (Bianco, Grigio, et Nero); 
les portes peuvent être réalisées dans 
les finitions du nuancier, du mélaminé 
au laqué, en passant par le soft-touch 
jusqu’au bois véritable. Voici une solution 
avec un intérieur Nero M994, des portes 
en Rovere Fumo Z940 et du verre 
avec un cadre en aluminium peint en 
Nero. Le cabinet Logica est adapté aux 
installations en niche, fermées par des 
joues de remplissage sur mesure.
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L’armadio Logica propone 
l’anta intera con serratura 
ad asta e profilo di battuta 
parapolvere montato sulle 
ante sinistre, in questa 
versione l’armadio alto con 
interno melaminico Bianco 
M001 e ante soft-touch White 
MM05 e quello basso con 
esterno in soft-touch Mud 
MM10 completo di top di 
finitura, tutti i contenitori 
Logica montano cerniere 
a triplice regolazione con 
chiusura rallentata.

The Logica cabinet features 
full-height doors with a rod 
locking system and a dust-
proof strike profile mounted 
on the left-hand doors. In this 
version, the tall cabinet has 
a Bianco M001 melamine 
interior and White MM05 
soft-touch doors, while the 
low cabinet has a Mud MM10 
soft-touch exterior complete 
with a finishing top. All Logica 
storage units are fitted with 
three-way adjustable hinges 
with soft-close functionality.

Le cabinet Logica propose une 
porte pleine hauteur avec serrure 
à tringle et profil de butée anti-
poussière monté sur les portes 
de gauche. Dans cette version, le 
cabinet haut présente un intérieur 
en mélaminé Bianco M001 et 
des portes soft-touch White 
MM05, tandis que le cabinet 
basse présente un extérieur 
soft-touch Mud MM10 avec un top 
de finition. Tous les éléments de 
rangement Logica sont équipés 
de charnières à triple réglage 
avec fermeture amortie.
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Easy
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M788
VISONE

V001
VETRO TRASPARENTE

M005
BIANCO EASY
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Nel dettaglio, l’anta in 
vetro temperato con 
serratura a catenaccio.
La composizione è qui 
incorniciata da fianchi e 
top di finitura
M005 Bianco Easy, in un 
delicato contrasto con le 
ante M788 Visone.

In detail, the tempered 
glass door with deadbolt 
lock. The composition is 
here surrounded by sides 
and top in the finish
M005 Bianco Easy, in a 
delicate contrast with the 
M788 Visone doors.

En détail, la porte en verre 
trempé avec serrure à 
pêne dormant.
La composition est ici 
entourée de côtés et du 
dessus M005 Bianco 
Easy, dans un contraste 
délicat avec les portes 
M788 Visone.
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NOCE MAT

M705
GRIGIO EASY
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Le armadiature Easy 
possono avere sei altezze 
e due profondità, in questo 
caso vediamo l’armadio con 
scocca Grigio Easy M705 
e ante in Noce Matt M953 
nell’altezza 2324 mm, la 
scelta di affiancare vani con 
ante chiuse ad altri a giorno 
crea un gradevole gioco di 
pieni e vuoti rendendo più 
leggera l’immagine della 
composizione che si completa 
con le maniglie tipo “B” nere.

Easy cabinets are available in 
six heights and two depths. 
In this case, we see the 
cabinet with a Grigio Easy 
M705 carcass and Noce Matt 
M953 doors in the 2304 
height version. The choice 
of combining closed-door 
compartments with open units 
creates a pleasant interplay of 
solids and voids, making the 
composition visually lighter, 
and it is completed with Nero 
“B” type handles.

Les cabinets Easy peuvent être 
proposés en six hauteurs et 
deux profondeurs. Dans ce cas, 
nous voyons le cabinet avec une 
structure Grigio Easy M705 et 
des portes en Noce Matt M953 
dans la hauteur 2304. Le choix 
d’associer des compartiments 
fermés par des portes à d’autres 
ouverts crée un agréable jeu 
de pleins et de vides, allégeant 
l’aspect de la composition, qui 
est complétée par des poignées 
de type «B» Nero.
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I fianchi e il top di finitura 
in tinta con i frontali M705 
Grigio Easy donano 
armonia ed eleganza alla 
composizione. Tutte le 
ante di Easy in nobilitato 
sono dotate di cerniera 
rallentata per una chiusura 
morbida e silenziosa.

The side panels and top 
finish matching the M705 
Grigio Easy fronts give 
harmony and elegance to 
the composition. All Easy 
melamine-faced doors are 
equipped with a slow-
motion hinge for smooth 
and silent closing.

La finition des côtés et 
du dessus, coordonnée 
aux façades M705 Grigio 
Easy, donne harmonie et 
élégance à la composition. 
Toutes les portes Easy en 
mélamine sont équipées 
d’une charnière à action 
lente pour une fermeture 
douce et silencieuse.
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Filum
Logica
Ark 
Ark scorrevole - Sliding Ark - Ark Coulissant 
Easy
Aura 
Stem
Parete Idea 
Orgatower 
Dobby 
Flora 

Materiali - Materials - Matériaux
Maniglie  - Handles - Poignées

 P. 284
 P. 290
 P.  292
 P. 294
 P. 297
 P. 300
 P. 302
 P. 306
 P. 308
 P.  310
 P. 311

 P. 312
 P. 317
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Tecnica - finiture
Technique - finishes
Technique - finitions
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Elemento a giorno
Open element 
Élément ouvert

Elemento a rialza 
Element with lift-up door
Élément surélevé

Elemento a ribalta
Element with flap-down door
Élément rabattable

Elemento con 2 ante battenti
Element with 2 hinged doors
Élément à 2 façades

Elemento con 2 cassetti
Element with 2 drawers
Élément à 2 tiroirs

Elemento con cassettone
Element with big drawer
Élément à grand tiroir

L. 450 / 900     H. 384

L. 450 / 900     H. 384

L. 450 / 900     H. 384

L. 450 / 900     H. 384

L. 450 / 900     H. 384

L. 450 / 900     H. 384
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Filum
Libreria modulare monofacciale/bifacciale
Single-sided/double-sided modular bookcase
Bibliothèque modulaire simple face/double face

La libreria modulare Filum è progettata per integrarsi armoniosamente negli uffici contemporanei.
Ha una struttura tubolare in alluminio a sezione quadrata 20x20 mm, disponibile in nero e bianco.
Si presenta in due varianti: Filum Intra è studiata per inserirsi in continuità tra i moduli di arredo; Filum Free 
è indipendente, monofacciale o bifacciale, personalizzabile con elementi che ne ampliano le funzionalità.

The Filum modular bookcase is designed to fit harmoniously into contemporary offices. It has a tubular 
aluminum frame with a 20x20 mm square section, available in Nero and Bianco. It comes in two variants: 
Filum Intra is designed to fit seamlessly between furniture modules; Filum Free is independent, single-
sided or double-sided, and can be customised with elements that complement the style of the space.

La bibliothèque modulaire Filum est conçue pour s’intégrer harmonieusement dans les bureaux 
contemporains.Elle est dotée d’une structure tubulaire en aluminium à section carrée de 20x20 mm, 
disponible en Nero et Bianco.Elle se décline en deux variantes : Filum Intra est conçue pour s’intégrer 
en continuité entre les modules d’ameublement ; Filum Free est indépendante, simple ou double face, 
personnalisable avec des éléments qui élargissent ses fonctionnalités.

Filum Free Filum Intra
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L. 490 L. 490L. 940 L. 940

H. 1274

H. 2082

H. 2890

H. 868

H. 1678

H. 2486
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Filum Free

Filum Free è configurabile come elemento monofacciale o bifacciale a centro stanza.
È disponibile in moduli da 490 e 940 mm (interno 450 e 900 mm). Può essere attrezzata con cassetti, cassettiere, 
ante battenti, vani a giorno, ribalte e rialzi.

Filum Free can be configured as a single-sided or double-sided element in the centre of the room. It is available in 
490 and 940 mm modules (internal dimensions 450 and 900 mm). It can be fitted with drawers, chest of drawers, 
hinged doors, open compartments, flap-down and lift-up doors.

Filum Free peut être configuré comme élément simple face ou double face au centre de la salle. Il est disponible 
en modules de 490 et 940 mm (intérieur 450 et 900 mm). Il peut être équipé de tiroirs, de commodes, de portes 
battantes, des compartiments ouverts, des portes à battant et relevables.

Monofacciale
Single-sided
Simple face

Bifacciale
Double-sided
Double face

L. 490/940
(L. 450/900 interno | inside | intérieur)
P./D. 444

L. 490/940
(L. 450/900 interno | inside | intérieur)
P.|D. 426

L. 490/940
(L. 450/900 interno | inside | intérieur)
P.|D. 462

H. 868 / 1274 / 1678 / 2082 / 2486 / 2890
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L. 450 L. 450L. 900 L. 900

H.1172

H. 1940

H. 2708

H. 788

H. 1556

H. 2324
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Filum Intra

Filum Intra è concepita per inserirsi tra gli elementi di arredo ed è composta esclusivamente da mensole.
È disponibile in moduli da 450 e 900 mm di larghezza, con profondità di 446 mm e varie altezze.

Filum Intra is designed to fit between pieces of furniture and consists exclusively of shelves. It is available in 
modules measuring 450 and 900 mm in width, with a depth of 446 mm and various heights.

Filum Intra est conçue pour s’intégrer parmi les éléments d’ameublement et se compose exclusivement 
d’étagères. Elle est disponible en modules de 450 et 900 mm de largeur, avec une profondeur de 446 cm et 
différentes hauteurs.

L. 450/900
P.|D. 446

H. 788 / 1172 / 1556 / 1940 / 2324 / 2708
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programma parete attrezzata
equipped wall system programmes
programme de cloisons équipées

programma parete divisoria a moduli orrizzontali
horizontal modular partition wall system programmes
programme de cloisons de séparation à modules horizontaux

programma parete divisoria a moduli verticali
vertical modular partition wall system programmes 
programme de cloisons de séparation à modules verticaux
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Logica
Pareti divisorie / armadiature
Partition walls / wardrobes
Cloisons de séparation / placards

PARETE DIVISIORA
Profilo:  alluminio e nero (con maggiorazione)
Porta:  vetro e legno
Elementi: verticali e orizzontali
Pannelli:  26 colori nobilitati - 20 colori laccati opachi - 5 legni impiallacciati
 4 colori micro rivestiti soft touch - vetro trasparente e acidato con telaio alluminio

PARETE ATTREZZATA
Parete:  modulare
Schiena:  sp. 5 mm monofacciale, sp. 18 mm bifacciale
Scocca:  Bianco, Grigio, Nero
Frontali:  26 colori nobilitati - 20 colori laccati opachi 
 5 legni impiallacciati - 4 colori micro rivestiti soft touch 
 vetro trasparente e acidato con telaio alluminio

EQUIPPED WALL
Wall:  modular
Back panel:  5 mm thick single-sided, 18 mm thick double-sided
Carcass:  Bianco, Grigio, Nero
Fronts:  26 melamine colours - 20 matt lacquered colours
 5 wood veneers - 4 soft touch micro-coated colours 
 transparent and frosted glass with aluminium frame

CLOISIN ÉQUIPÉE
Cloison :  modulaire
Dos :  épaisseur 5 mm simple face épaisseur , 18 mm double face
Caisson :  Bianco, Grigio, Nero
Façades :  26 couleurs mélaminées - 20 couleurs laquées mates
 5 bois plaqués - 4 couleurs micro-revêtues soft touch  
 verre transparent et dépoli avec cadre en aluminium

PARTITION WALL
Profile:  alluminio and nero (with surcharge)
Door:  glass and wood
Elements: vertical and horizontal
Panels:  26 melamine colours - 20 matt lacquered colours - 5 wood veneers
 4 soft touch micro-coated colours - transparent and frosted glass with aluminum frame

CLOISON DE SÉPARATION
Profilé :   alluminio et nero (avec supplément)
Porte : verre et bois
Éléments : verticaux et horizontaux
Panneaux :  26 couleurs mélaminées - 20 couleurs laquées mates - 5 bois plaqués 
 4 couleurs micro-revêtues soft touch - verre transparent et dépoli avec   
 cadre en aluminium
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Schiena:  sp. 18 mm
Scocca*:  26 colori nobilitati
Frontali:  26 colori nobilitati - 20 colori laccati opachi - vetro fumè
 5 legni impiallacciati - 4 colori micro rivestiti soft touch

 *A richiesta con scocca laccata opaca. - Massima libertà compositiva.
   Grande resistenza. - Ante con cerniera rallentata.

Back panel: th. 18 mm
Carcass*:  26 melamine colours
Fronts: 26 melamine colours - 20 matt lacquered colours - fumé glass
 5 veneered woods - 4 micro soft touch coated colours

 *On request with matt lacquered structure. - Maximum compositive freedom
   Great resistance. - Doors with slow closing hinges.

Dos :  ép. 18 mm
Caisson* :  26 couleurs anoblies
Façades : 26 couleurs anoblies - 20 couleurs laquées opaques - verre fumé
 5 bois plaqués - 4 couleurs micro soft touch

 *Sur demande avec structure laquée mate. - Liberté maximale en composition
   Grande résistance. - Portes avec charnière ralentie.
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788

1172

1556

Ark
Contenitori
Storage units
Meubles de rangement

900

450

466

Il sistema di mobili contenitori Ark è pensato per dare la massima libertà compositiva. 
Sono disponibili in 5 differenti altezze (6 con sopralzo 768) e due larghezze. 
Ark può essere personalizzato anche nel colore della scocca e dei frontali.
La struttura e le ante sono realizzate con spessore di 18 mm, mentre all'interno lo spessore dei ripiani è di 25 mm.

The Ark storage unit system is designed to offer maximum freedom of composition.
They are available in 5 different heights (6 with 768 over cabinet) and two widths.
Ark can also be customised in terms of the colour of the carcass and fronts.
The structure and doors are 18 mm thick, while the shelves inside are 25 mm thick. 

Le système de meubles de rangement Ark est conçu pour offrir une liberté de composition maximale.
Ils sont disponibles en 5 hauteurs différentes (6 avec élément 768) et deux largeurs.
Ark peut également être personnalisé dans la couleur de la structure et des façades.
La structure et les portes ont une épaisseur de 18 mm, tandis que l’épaisseur des étagères intérieures est de 25 mm.
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Schiena: sp. 18 mm  
Scocca*:  26 colori nobilitati
Frontali e cappello: 26 colori nobilitati - 20 colori laccati opachi
 4 colori micro rivestiti soft touch

  *A richiesta con scocca laccata opaca.

 Facile e rapido da montare. - Salvaspazio.

Back: th. 18 mm  
Carcass*:  26 melamine colours
Fronts and upper shelf:  26 melamine colours - 20matt lacquered colours
 4 micro soft touch coated colours

  *On request with matt lacquered structure.

 Quick and easy to assemble. - Space saving.

Dos : ép. 18 mm  
Caisson* :  26 couleurs anoblies
Façades et plafond :  26 couleurs anoblies - 20 couleurs laquées opaques
 4 couleurs micro soft touch

  *Sur demande avec structure laquée mate.

 Assemblage facile et rapide. - Peu encombrant.

WALCO - OPERATING SPACES 329

806

1190

Ark scorrevole

Le ante scorrevoli interne conferiscono al sistema di mobili contenitori Ark Scorrevole grande praticità ed 
ergonomia, perfetti in ambienti più ristretti, dove le ante scorrevoli possono essere aperte e chiuse senza 
ingombrare. Il sistema è presentato in 2 moduli da 4 altezze, tutti affiancabili. La struttura e le ante sono 
realizzate con spessore di 18 mm, mentre all'interno lo spessore dei ripiani è di 25 mm.

The internal sliding doors make the Sliding Ark storage unit  system extremely practical and ergonomic, 
perfect for smaller spaces where the sliding doors can be opened and closed without taking up space. The 
system comes in two modules with four heights, all of which can be placed side by side. The structure and 
doors are 18 mm thick, while the shelves inside are 25 mm thick.

Les portes coulissantes internes confèrent au système de meubles de rangement Ark Coulissant une 
grande praticité et ergonomie, parfaites dans les espaces plus restreints, où les portes coulissantes peuvent 
être ouvertes et fermées sans encombrer. Le système est présenté en 2 modules de 4 hauteurs, tous 
juxtaposables. La structure et les portes ont une épaisseur de 18 mm, tandis que l’épaisseur des étagères à 
l’intérieur est de 25 mm.

468

1200 / 1600

Contenitori
Storage units
Conteneurs
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sp. 5 mm

6 13

sp. 18 mm

118

18

7

Schiena sp.5  mm
Back thickness: 5  mm
Dos ép. 5  mm

MONOFACCIALE
SINGLE-SIDED 
SIMPLE FACE

MONOFACCIALE / BIFACCIALE
SINGLE-SIDED / DOUBLE-SIDED
SIMPLE FACE / DOUBLE FACE

Schiena sp.18  mm
Back thickness: 18  mm
Dos ép. 18  mm

Scocca
Carcass
Caisson

Frontali
Fronts
Façades

Top di finitura
Finishing-top
Plateau de finition

Schiena
Back panel
Dos

Fianchi di finitura
Finishing-sides
Côtés de finition

Easy
Contenitori monofacciali / bifacciali
Single-sided / double-sided storage units
Meubles de rangement simple face / double face
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6 13

sp. 18 mm

118

18

7

18

118

MONOFACCIALE
SINGLE-SIDED 
SIMPLE FACE

BIFACCIALE
DOUBLE-SIDED
DOUBLE FACE

Schiena sp.18  mm
Back thickness: 18  mm
Dos ép. 18  mm

Schiena sp.18  mm
Back thickness: 18  mm
Dos ép. 18  mm

Scocca
Carcass
Caisson

Frontali
Fronts
Façades

Top di finitura
Finishing-top
Plateau de finition

Schiena
Back panel
Dos

Fianchi di finitura
Finishing-sides
Côtés de finition

Ark
Contenitori monofacciali / bifacciali
Single-sided / double-sided storage units
Meubles de rangement simple face / double face
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Schiena: sp. 5 mm (sp. 18 mm opzionale)
Scocca:  Bianco Easy - Grigio Easy - Nero Easy
Frontali: 29 colori nobilitati - 20 colori laccati opachi - vetro trasparente 

 Massima libertà compositiva con i tre moduli (450-600-900 mm).
 Grande resistenza. - Ante in nobilitato con cerniera rallentata.

Back: th. 5 mm (th. 18 mm optional)
Carcass:  Bianco Easy - Grigio Easy - Nero Easy
Fronts:  29 melamine colours - 20 matt lacquered colours - transparent glass

 Maximum freedom of composition with the three modules (450-600-900 mm).
 Great resistance. - Melamine-faced doors with slow closing hinges.

Dos : ép. 5 mm (ép. 18 mm optionnel)
Caisson :  Bianco Easy - Grigio Easy - Nero Easy
Façades :  29 couleurs anoblies - 20 couleurs laquées opaques - verre transparent

 Une grande liberté de composition grâce aux trois modules (450-600-900 mm).
 Grande résistance. - Portes en mélamine avec charnière ralentie.

1940

2324

2708*

0

20

P. 370/466

* solo nella p. 466
 only on p. 466
 seulement à la p. 466
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Easy

Il sistema di mobili contenitori Easy è pensato per dare la massima libertà compositiva. 
Sono disponibili in 6 altezze e 3 larghezze. La struttura perimetrale e le ante sono realizzate con spessore di 18 
mm, la schiena in spessore 5 mm (o 18 mm opzionale) mentre all’interno lo spessore dei ripiani è di 25 mm.

The Easy storage unit system is designed to offer maximum freedom of composition. 
They are available in 6 heights and 3 widths. The perimeter structure and doors are 18 mm thick, the back is 5 mm 
thick (or 18 mm optional), while the shelves inside are 25 mm thick.

Le système de meubles de rangement Easy est conçu pour offrir une liberté de composition maximale. 
Ils sont disponibles en 6 hauteurs et 3 largeurs. La structure périphérique et les portes ont une épaisseur de 18 
mm, le dos a une épaisseur de 5 mm (ou 18 mm en option) tandis que l’épaisseur des étagères intérieures est 
de 25 mm.

450

600

900

370 - 466

Contenitori
Storage units
Meubles de rangement

1172

1556

788

332TECNICA - FINITURE | TECHNIQUE - FINISHES | TECHNIQUE - FINITIONS 



MADIA CONTENITORE | CONTAINER CUPBOARD | PLACARD À CONTENEURS

Schiena:  sp. 18 mm
Scocca*:  M001 Bianco + M999 Nero
Frontali, Top, Basi
Fianchi di finitura:  26 colori nobilitati - 20 colori laccati opachi 
 5 legni impiallacciati - 4 colori micro rivestiti soft touch
Vani a giorno: 20 colori laccati opachi 

 *A richiesta con scocca laccata opaca. 
 Ante con apertura push-pull.

Back:  18 mm thick
Carcass*:  M001 Bianco + M999 Nero
Fronts, Tops, Bases
Finishing sides:  26 veneered colours - 20 matt lacquered colours 
 5 veneered woods - 4 micro soft touch coated colours
Open compartments: 20 matt lacquered colours

 *Matt lacquered body on request. 
 Doors with push-pull opening.

Dos :  18 mm d’épaisseur
Caisson* :  M001 Bianco + M999 Nero
Façades, Plateaux, Bases
Côtés de finition :  26 couleurs de placage - 20 couleurs laquées mates 
 5 bois plaqués - 4 coloris avec revêtement micro soft touch
Compartiments ouverts : 20 couleurs laquées mates

 *Coques laquées mates sur demande. 
 Portes à ouverture push-pull.

20

P. D. P. 468

P. D. P. 468

181

1604
1765

20

P. D. P. 468

P. D. P. 468

181

1249
1088
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P. D. P. 468

181

P. D. P. 468

20

468

572
733

P. D. P. 596

181

P. D. P. 596

596

733

Aura

Aura è la madia contenitore disponibile in vari formati che si adatta alle esigenze e allo stile dell’ambiente in 
cui viene inserita. Può essere scelta con il piedino di generose dimensioni, in tubo rettangolare 80x20 mm che 
conferisce un senso di leggerezza e sospensione al mobile, oppure con zeppa per un effetto più minimalista e 
compatto. La struttura ha spessore 18 mm, è possibile scegliere tra le opzioni con solo ante e cassetti oppure 
abbinate a vani a giorno.

Aura is the sideboard storage unit available in various sizes to suit the needs and style of the room in which it 
is placed. It can be chosen with generously sized feet, in 80x20 mm rectangular tubing, which gives the unit 
a sense of lightness and suspension, or with wedges for a more minimalist and compact effect. The structure 
is 18 mm thick, and you can choose between options with doors and drawers only or combined with open 
compartments.

Aura est un buffet conteneur disponible en différents formats qui s’adapte aux besoins et au style de la salle 
dans laquelle il est placé. Il peut être choisi avec des pieds de dimensions généreuses, en tube rectangulaire 
80x20 mm qui confèrent une sensation de légèreté et de suspension au meuble, ou avec des cales pour un effet 
plus minimaliste et compact. La structure a une épaisseur de 18 mm, il est possible de choisir entre les options 
avec seulement des portes et des tiroirs ou combinées avec des compartiments ouverts.

MOBILE DI SERVIZIO SCRIVANIA | SERVICE BASE UNIT DESK | MEUBLE DESSERTE BUREAU

MADIA CONTENITORE | CONTAINER CUPBOARD | PLACARD À CONTENEURS

Contenitori
Storage units
Meubles de rangement
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.A
Staffa per mensole
Bracket for shelves
Support pour étagères

.B
Staffa per contenitori
Bracket for containers
Support pour conteneurs

.C 
Piedino di regolazione a soffitto
Ceiling adjustment foot
Pied de réglage au plafond

.D
Luce LED
LED light
Lampe LED

.E
Piedino di regolazione a terra
Floor adjustment foot
Pied de réglage au sol

.C 

.D 
.D 

.E 

Schiena:  sp. 18 mm
Scocca:  26 colori nobilitati
Frontali:  26 colori nobilitati - 20 colori laccati opachi 
 5 legni impiallacciati - 4 colori micro rivestiti soft touch
Mensole:  Sp. 40mm, 26 colori nobilitati - 20 colori laccati opachi, 
 5 legni impiallacciati

Back: th. 18 mm
Structure:  26 melamine colours
Fronts: 26 melamine colours - 20 matt lacquered colours 
 5 veneered woods - 4 micro soft touch coated colours
Shelves:  40 mm thick, 26 melamine colours - 20 matt lacquered colours, 
 5 wood veneers

Dossier:  ép. 18 mm
Structure:  26 couleurs anoblies
Façades: 26 couleurs anoblies - 20 couleurs laquées opaques 
 5 bois plaqués - 4 couleurs avec revêtement micro soft touch
Étagères:  40 mm d’épaisseur, 26 melamine colours - 20 couleurs laquées opaques, 
 5 placages bois
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Stem

Stem is an extremely light and elegant ceiling-mounted bookcase, developed on solid aluminium tubing in a 
Metal Grey finish with a fixed width, modular with various elements such as shelves, flap, vasistas, door and 
drawer containers, for total customisation of the composition.
Modular and versatile Stem can be used as a wall-mounted bookcase or double-sided bookcase to be 
positioned in the centre of the room, as a dividing element without obstructing the light in the room. In 
addition, the tubular structure can be electrified with LEDs.

Stem est une bibliothèque de plafond extrêmement légère et élégante, développée sur des tubes en 
aluminium massif dans la finition Metal Grey avec une largeur fixe, modulable avec différents éléments 
tels que des étagères, des abattants, des vasistas, des conteneurs de portes et de tiroirs, pour une 
personnalisation totale de la composition.
Modulaire et polyvalent, Stem peut être utilisé comme bibliothèque murale ou double face à placer au 
centre de la pièce, comme élément de séparation sans obstruer la lumière de la pièce. En outre, la structure 
tubulaire peut être électrifiée par des LED.

Stem è una leggerissima ed elegante libreria a soffitto, sviluppata su solidi tubolari in alluminio in finitura 
Metal Grey con larghezza fissa, componibile con vari elementi come mensole, contenitori a ribalta, a vasistas, 
contenitori ad ante e cassetti, per una personalizzazione totale della composizione.
Modulare e versatile Stem può essere usata come libreria a parete o libreria bifacciale da posizionare in 
centro stanza, come elemento divisorio senza ostacolare la luce nell’ambiente. In più, la struttura tubolare 
può essere elettrificata a LED.

.A

.C

.E

.D

.B

Libreria tubolare modulare 
Modular tubular bookcase
Bibliothèque tubulaire modulaire
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.01

Mensola 
Shelf
Étagère

Elemento vasistas
Folding element
Élément pliant

Elemento ribalta
Flap element
Élément rabattable

Elemento 2 cassetti
2-drawer element
Élément à 2 tiroirs

L. L. L.  P. D. P.  Sp. Th. Ép. 
900    464    40

L. L. L.  P. D. P.  H. H. H. 
900    464    420

L. L. L.  P. D. P.  H. H. H. 
900    464    420

.02

.03

.04

.05

Elemento 2 ante battenti
2-door hinged element
Élément à 2 portes à charnières

L. L. L.  P. D. P.  H. H. H. 
900    464    420

L. L. L.  P. D. P.  H. H. H. 
900    464    804
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MAX
3000 

.02

.01

.03

.04

.05

Stem
338TECNICA - FINITURE | TECHNIQUE - FINISHES | TECHNIQUE - FINITIONS 



The Idea partition wall is a highly versatile monolithic partitioning system, which guarantees privacy and 
security whilst opening up to the light and providing transparency. The system can easily be integrated 
into fixed or movable office structures and claddings, such as partition walls, floating floors or ceilings and 
false ceilings. Now also available with a black, white or aluminum painted profile, and with transparent or 
etched glass.

La paroi diviseur Idea est un système diviseur monolithique très polyvalent, qui garantit confidentialité et 
sécurité tout en laissant espace à la lumière et à la transparence. Un système facilement intégrable aux 
structures et aux revêtements du bureau, fixes ou mobiles tels que les murs diviseurs, les planchers flottants 
ou les plafonds et les faux-plafonds,
Aujourd’hui disponible avec le profil peint noir, blanc ou aluminium, et avec le verre transparent ou gravé.

PROFILO H.80
PORTA BATTENTE
VETRO

PROFILE H.80
HINGED DOOR
GLASS

PROFIL H.80
PORTE BATTANTE
VERRE

PROFILO H.80
PORTA BATTENTE
LEGNO

PROFILE H.80
HINGED DOOR
WOOD

PROFIL H.80
PORTE BATTANTE
BOIS

PROFILO H.80
PORTA SCORREVOLE
VETRO

PROFILE H.80
SLIDING DOOR
GLASS

PROFIL H.80
PORTE COULISSANTE
VERRE

PROFILO H.80
PORTA SCORREVOLE
LEGNO

PROFILE H.80
SLIDING DOOR
WOOD

PROFIL H.80
PORTE COULISSANTE
BOIS
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Parete Idea

La parete divisoria Idea, è un sistema divisorio monolitico molto versatile, garantisce privacy e sicurezza 
lasciando però spazio alla luce e alla trasparenza. Un sistema facilmente integrabile con le strutture e i 
rivestimenti dell’ufficio, fissi o mobili, come muri divisori, pavimenti flottanti o soffitti e controsoffitti. 
È disponibile con profilo verniciato nero, bianco o alluminio, e con vetro trasparente o acidato.

PROFILO 50/50
PARETE
VETRO

PROFILE 50/50
BOOKCASE
GLASS

PROFIL 50/50
PAROI
VERRE

PROFILO 80/80
PARETE
VETRO

PROFILE 80/80
BOOKCASE
GLASS

PROFIL 80/80
PAROI
VERRE

PROFILO H.50
PORTA BATTENTE
VETRO

PROFILE H.50
HINGED DOOR
GLASS

PROFIL H.50
PORTE BATTANTE
VERRE

PROFILO H.50
PORTA BATTENTE
LEGNO

PROFILE H.50
HINGED DOOR
WOOD

PROFIL H.50
PORTE BATTANTE
BOIS

Tipologie moduli
Types of modules
Types de modules
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L. 419 H.1245**

L. 419 H.1245**

L. 419 H.740**
L. 419 H.740**

L. 419 H.740**

anta battente
hinged door
porte battante

cassetti
drawers
tiroirs

anta estraibile
pull-out door
porte extractible

anta estraibile
pull-out door
porte extractible

** con top sp. 25mm
 with top th. 25mm
 avec dessus ép. 25mm

** con top sp. 25mm |with top th. 25mm | avec dessus ép. 25mm

** con top sp. 25mm |with top th. 25mm | avec dessus ép. 25mm

** con top sp. 25mm |with top th. 25mm | avec dessus ép. 25mm

anta battente
hinged door
porte battante
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Orgatower
I contenitori attrezzabili Orgatower sono più che semplici organizer salvaspazio. Disponibili in due altezze, 
offrono più soluzioni di apertura e contenimento: a 2 o 3 cassetti, con frontale unico estraibile, con anta 
destra o sinistra e, solo per l’altezza 74 cm, a 4 cassetti. Permettono di dividere le singole postazioni, 
assicurando uno spazio sempre a portata di mano. Gli Orgatower sono attrezzabili con diversi accessori, 
come separatori, portacartelle o ripiani porta cancelleria.

Orgatower storage units are more than just space-saving organisers. Available in two heights, they offer 
multiple opening and storage solutions: with 2 or 3 drawers, with a single pull-out front, with a right or left 
door and, for the 74 cm height only, with 4 drawers. They allow you to divide individual workstations, ensuring 
that everything is always within reach. Orgatower units can be fitted with various accessories, such as 
dividers, file holders or stationery shelves.

Les meubles de rangement équipables Orgatower sont bien plus que de simples rangements peu 
encombrants. Disponibles en deux hauteurs, ils offrent plusieurs solutions d’ouverture et de rangement : 2 
ou 3 tiroirs, avec façade unique extractible, avec porte à droite ou à gauche et, uniquement pour la hauteur 74 
cm, 4 tiroirs. Ils permettent de diviser les différents postes de travail, garantissant ainsi un espace toujours à 
portée de main. Les Orgatower peuvent être équipés de différents accessoires, tels que des séparateurs, des 
porte-dossiers ou des étagères pour fournitures de bureau.

Scocca*:  26 colori nobilitati
Frontali e cappello: 26 colori nobilitati - 20 colori laccati opachi
 4 colori micro rivestiti soft touch opachi 

  *A richiesta con scocca laccata opaca

Carcass*:  26 melamine colours
Fronts and upper shelf:  26 melamine colours - 20 matt lacquered colours
 4 colors micro-coated soft touch matt

  *On request with matt lacquered structure

Caisson* :  26 couleurs anobiles
Façades et plafond :  26 couleurs anobiles - 20 couleurs laquées opaques
 4 couleurs revêtements micro mat soft touch

  *Sur demande avec structure laquée mate
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Flora
La fioriera da interni Flora regala un posto d’onore alla natura dentro 
gli uffici. Un sistema semplice e intelligente che arreda con la sola 
sovrapposizione su Orgatower o contenitori Robin.

The Flora indoor planter gives nature a place of honor in offices. A 
simple and intelligent system that furnishes by simply overlapping 
Orgatower or Robin containers.

La jardinière d'intérieur Flora fait la part belle à la nature dans les 
bureaux. Un système simple et intelligent qui meuble par simple 
superposition des conteneurs Orgatower ou Robin.

Scocca*:  26 colori nobilitati - 20 colori laccati opachi
 4 colori micro rivestiti soft touch opachi

Carcass*: 26 melamine colours - 20 matt lacquered colours
 4 colors micro-coated soft touch matt 

Caisson* : 26 couleurs anobiles - 20 couleurs laquées mates 
 4 couleurs revêtements micro mat soft touch

FLORA + ORGATOWERFLORA + ROBIN
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Dobby
Dobby è un mobile contenitore senza ante che può essere 
sovrapposto ad altri elementi come gli Orgatower o i contenitori 
Robin.

Dobby is a storage unit without doors that can be superimposed on 
other elements such as the Orgatower or the Robin containers

Dobby est un meuble sans portes qui peut se superposer à d'autres 
éléments comme les conteneurs Orgatower ou Robin.

Scocca*:  26 colori nobilitati - 20 colori laccati opachi
 4 colori micro rivestiti soft touch opachi

Carcass*: 26 melamine colours - 20 matt lacquered colours
 4 colors micro-coated soft touch matt 

Caisson* : 26 couleurs anobiles - 20 couleurs laquées mates 
 4 couleurs revêtements micro mat soft touch

DOBBY + ORGATOWERDOBBY + ROBIN
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FRONTALI MELAMINICO TINTE UNITE | FRONTS SOLID-COLOURED MELAMINE | FAÇADES EN MÉLAMINE 
COULEUR SOLIDE

Senape

M210

Corallo

M320

Grigio

M700

Grafite

M790

Denim

M730

Lichene

M504

Menta

M520

Cielo

M620

Visone

M788

Canapa

M784

Bianco

M001

Corda

M011

Nero

M994

STRUTTURA MELAMINICO TINTE UNITE | STRUCTURE SOLID-COLOURED MELAMINE | STRUCTURE MÉLAMINE 
COULEUR SOLIDE

Grigio Nero

M700 M994

Bianco

M001

Consultare il listino per verificare le tipologie delle finiture assegnate ai singoli modelli. | Consult the price list to check the types of finishes assigned to individual models. | Consultez la liste des prix pour 
vérifier les types de finitions attribués aux différents modèles.

Le finiture ed i colori qui riportati devono ritenersi puramente indicativi. Per una visione realistica ed aggiornata consultare il nostro campionario colori. | Finishes and colours shown here are merely indicative. 
Please see our colour sample book for a more realistic and updated image. | Les finitions et les coleurs sont présentées à titre purement indicatif. Pour un rendu réel et actualisée, consulter nos échantillons de 
couleurs.

Logica

M839

Marmo Nero Marquinia

Rovere Rigato

M965

M980

Calce Perla

M831

Marmo Canova

M990

Calce Cenere

M840

Corten Berico

Frassino Nuvola

M943

Rovere Gessato

M927

Noce Smoke

M947

Rovere Maine

M955

Noce Mat

M953

Noce Moka Noce Prestige

M960 M981

FRONTALI MELAMINICO LEGNI E MATERICI | MELAMINE FRONTS WOOD AND MATERIALS | FAÇADES EN 
MÉLAMINE BOIS ET MATÉRIAUX
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Senape

M210

Corallo

M320

Grigio

M700

Grafite

M790

Denim

M730

Lichene

M504

Menta

M520

Cielo

M620

Visone

M788

Canapa

M784

Bianco

M001

Corda

M011

Nero

M994

Consultare il listino per verificare le tipologie delle finiture assegnate ai singoli modelli. | Consult the price list to check the types of finishes assigned to individual models. | Consultez la liste des prix pour 
vérifier les types de finitions attribués aux différents modèles.

Le finiture ed i colori qui riportati devono ritenersi puramente indicativi. Per una visione realistica ed aggiornata consultare il nostro campionario colori. | Finishes and colours shown here are merely indicative. 
Please see our colour sample book for a more realistic and updated image. | Les finitions et les coleurs sont présentées à titre purement indicatif. Pour un rendu réel et actualisée, consulter nos échantillons de 
couleurs.

STRUTTURA E FRONTALI MELAMINICO TINTE UNITE | STRUCTURE AND MELAMINE FRONTS IN SOLID COLOURS | 
STRUCTURE ET FAÇADES EN MÉLAMINE COULEUR SOLIDE

Ark

M839

Marmo Nero Marquinia

Rovere Rigato

M965

M980

Calce Perla

M831

Marmo Canova

M990

Calce Cenere

M840

Corten Berico

Frassino Nuvola

M943

Rovere Gessato

M927

Noce Smoke

M947

Rovere Maine

M955

Noce Mat

M953

Noce Moka Noce Prestige

M960 M981

STRUTTURA E FRONTALI MELAMINICO LEGNI E MATERICI | STRUCTURE AND MELAMINE FRONTS WOOD AND 
MATERIALS | STRUCTURE ET FAÇADES EN MÉLAMINE BOIS ET MATÉRIAUX
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MM05 MM20MM10 MM15

White BlackMud Chestnut

MICRO RIVESTITO SOFT TOUCH OPACO | MICRO-COATED SOFT TOUCH MATT | REVÊTEMENT MICRO MAT SOFT 
TOUCH

Giallo Sole

F220

Ocra

F132

Rosso Rubino

F430

Pavone

F590

Polvere

F660

Oceano

F680

Verde Siria

F550

Grigio Caldo

F075

Brown

F150

Nero Intenso

F095

Acqua

F640

Petalo

F410

Miele

F230

Bianco

F003

Ghiaia

F052

Beige

F106

Fango

F065

Cotone

F040

Velluto

F420

Nuvola

F610

LACCATO GOFFRATO FINE OPACO | FINE EMBOSSED MATT LACQUER | LAQUE MATE GAUFRÉE

Consultare il listino per verificare le tipologie delle finiture assegnate ai singoli modelli. | Consult the price list to check the types of finishes assigned to individual models. | Consultez la liste des prix pour 
vérifier les types de finitions attribués aux différents modèles.

Le finiture ed i colori qui riportati devono ritenersi puramente indicativi. Per una visione realistica ed aggiornata consultare il nostro campionario colori. | Finishes and colours shown here are merely indicative. 
Please see our colour sample book for a more realistic and updated image. | Les finitions et les coleurs sont présentées à titre purement indicatif. Pour un rendu réel et actualisée, consulter nos échantillons de 
couleurs.
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Easy

M839

Marmo Nero Marquinia

Rovere Rigato

M965

M980

Calce Perla

M831

Marmo Canova

M990

Calce Cenere

M840

Corten Berico

Frassino Nuvola

M943

Rovere Gessato

M927

Noce Smoke

M947

Rovere Maine

M955

Noce Mat

M953

Noce Moka Noce Prestige

M960 M981

FRONTALI MELAMINICO LEGNI E MATERICI | MELAMINE FRONTS WOOD AND MATERIALS | FAÇADES EN MÉLAMINE 
BOIS ET MATÉRIAUX

Nero Easy

M999

Bianco

M001

Corda

M011

Visone

M788

Grigio

M700

Grafite

M790

Canapa

M784

Denim

M730

Senape

M210

Corallo

M320

Lichene

M504

Menta

M520

Cielo

M620

Grigio Easy

M705

Bianco Easy

M005

Nero

M994

Grigio Easy Nero Easy

M705 M999

Bianco Easy

M005

STRUTTURA MELAMINICO TINTE UNITE | STRUCTURE SOLID-COLOURED MELAMINE | STRUCTURE MÉLAMINE 
COULEUR SOLIDE

Consultare il listino per verificare le tipologie delle finiture assegnate ai singoli modelli. | Consult the price list to check the types of finishes assigned to individual models. | Consultez la liste des prix pour 
vérifier les types de finitions attribués aux différents modèles.

Le finiture ed i colori qui riportati devono ritenersi puramente indicativi. Per una visione realistica ed aggiornata consultare il nostro campionario colori. | Finishes and colours shown here are merely indicative. 
Please see our colour sample book for a more realistic and updated image. | Les finitions et les coleurs sont présentées à titre purement indicatif. Pour un rendu réel et actualisée, consulter nos échantillons de 
couleurs.

FRONTALI MELAMINICO TINTE UNITE | FRONTS SOLID-COLOURED MELAMINE | FAÇADES EN MÉLAMINE 
COULEUR SOLIDE
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MONTAGGIO SOLO ORIZZONTALE Nel caso di richieste personalizzate l’Azienda fornirà i frontali senza fori maniglia. La foratura dovrà essere eseguita dal cliente in cantiere. Conseguenti errori di foratura 
non daranno seguito alla sostituzione dei frontali in garanzia. | HORIZONTAL ASSEMBLY ONLY If specifically requested, the Company will provide fronts without handle holes. The holes must be drilled 
by the customer on site. Any errors caused by drilling will not entitle the fronts to be replaced under guarantee. | MONTAGE UNIQUEMENT HORIZONTAL En de cas de requête personnalisée, la Société 
fournira les façades sans trous poignées. Le perçage devra être exécuté par le propre client, sur son chantier. De conséquentes erreurs de perçage ne donneront en aucun cas droit à la substitution des 
façades sous garantie.

TIPO “B”

TIPO “X”

TIPO “C”

TIPO “D”

TIPO “E”

TIPO “S”

TIPO “W”

TIPO “Q”

TIPO “L”

Non applicabile su contenitori con serratura | Not applicable on storage 
units with lock | Pas applicable sur les rangement avec serrure.

RAL9006RAL9006

bianco | white | blanc

bianco | white | blanc

RAL9006

grigio | grey | gris

grigio | grey | grisgrigio | grey | gris

satinato | satined | satiné

cromo | chromed | chrome cromo | chromed | chromealluminio | aluminum | aluminium

grigio | grey | gris

bianco | white | blanc

nero | black | noir

nero | black | noir

nero | black | noir

grigio | grey | gris

bianco | white | blanc

nero | black | noir

standard | standard | standards

STANDARD | STANDARD | STANDARDS

DIMENSIONI | SIZES | DIMENSIONS:
L. 174  H. 20  P. 28
in materiale plastico | made of plastic | en matière plastique

con maggiorazione | with surcharge | avec supplément

DIMENSIONI | SIZES | DIMENSIONS:
L. 214  H. 16  P. 27
in materiale plastico | made of plastic | en matière plastique

con maggiorazione | with surcharge | avec supplément

DIMENSIONI | SIZES | DIMENSIONS:
L. 171  H. 11  P. 24
in metallo | made of metal | en métal

standard | standard | standards

DIMENSIONI | SIZES | DIMENSIONS:
L. 200  H. 9  P. 30
in materiale plastico | made of plastic | en matière plastique

con maggiorazione | with surcharge | avec supplément

DIMENSIONI | SIZES | DIMENSIONS:
L. 206  H. 29  P. 19
in materiale plastico | made of plastic | en matière plastique

con maggiorazione | with surcharge | avec supplément

DIMENSIONI | SIZES | DIMENSIONS:
L. 200  H. 20  P. 25
in alluminio | made of aluminum | en aluminium

con maggiorazione | with surcharge | avec supplément

DIMENSIONI | SIZES | DIMENSIONS:
L. 174  H. 10  P. 22
in materiale plastico | made of plastic | en matière plastique

con maggiorazione | with surcharge | avec supplément

DIMENSIONI | SIZES | DIMENSIONS:
L. 230  H. 25  P. 29
in metallo | made of metal | en métal

con maggiorazione | with surcharge | avec supplément

DIMENSIONI | SIZES | DIMENSIONS:
L. 210  H. 18  P. 16
in metallo | made of metal | en métal

marrone | brown | marron

bianco | white | blanc

nero | black | noir

Maniglie
WALCO - OPERATING SPACES 351

BiancoNero Ocra Verde

METALLI | METALS | MÉTAUX

Calacatta BlackCalacatta Bellini

GRES | STONEWARE | GRÈS

Grigio Caldo Nero IntensoBianco BrownBeige

Rosso Rubino

V075 V095V003 V150V106

V430

VETRI RETROLACCATI | BACK-PAINTED GLASSES | VERRES PEINTES AU DOS

AcidatoFumè Trasparente

V101V051

G003 G090

V001

VETRI | GLASSES | VERRES

LEGNO | WOOD | BOIS

Consultare il listino per verificare le tipologie delle finiture assegnate ai singoli modelli. | Consult the price list to check the types of finishes assigned to individual models. | Consultez la liste des prix pour 
vérifier les types de finitions attribués aux différents modèles.

Le finiture ed i colori qui riportati devono ritenersi puramente indicativi. Per una visione realistica ed aggiornata consultare il nostro campionario colori. | Finishes and colours shown here are merely indicative. 
Please see our colour sample book for a more realistic and updated image. | Les finitions et les coleurs sont présentées à titre purement indicatif. Pour un rendu réel et actualisée, consulter nos échantillons de 
couleurs.

Z915 Z940Z920 Z945Z935

Noce Canaletto Rovere FumoRovere Naturale Rovere CarboneRovere Argilla
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team project

Walco s.r.l.
Via dei Cavalli, 9
31030 Cison di Valmarino (TV) - Italy
T. +39 0438 975 666
F. +39 0438 975 656
walco@walco-office.it

Export Office
Corazzin Group s.r.l.
Via Sernaglia, 52
31053 Pieve di Soligo (TV) - Italy
T. +39 0438 9099
F. +39 0438 900158
info@corazzingroup.it
www.corazzingroup.it

I disegni, le quote, i materiali ed i colori del presente 
catalogo si intendono a titolo indicativo. L’azienda 
si riserva di apportare delle modifiche in ogni 
momento senza l’obbligo di preavviso.

Drawings, dimensions, materials and colours of 
this catalogue are indicative only. The Company 
reserves the right to modify the models at any time 
without prior notice.

Les dessins, les dimensions, les matériaux et les 
couleurs de ce catalogue sont pour information 
seulement. Le Société e réserve le droit de modifier 
les modéles à tout moment et sans préavis.
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